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Lol organique n° 88-89 du 2 .aolit 1988 :modifiant et
compiétant \a ioi n® 75-32 du 28 avrll 1975 relative au code de
la presse (1).

Au nom du peuple,
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur
-suit :

Art. 1, — Les articles 8, 15, 16, 18, 21, 23, 34, 46, 57, 73, 78 et
79 du code’la presse promulgué par la loi 6° 75-32 du 28 avril 1975
sont abrogés et remplacés par les dispositions suivantes :

Arl. 8. (nouveau). — Le dépot légal de toutes cuvres
imprimées, produites ou reproduites en Tunisie, incombe, seion fe
cas, 4 Pimprimeur ou au producteur et a lieu dés 'achévement du
tirage ou de la fabrication.

Un dépdt par Jimprimeur de touwie uvre graphique non
périodique doil étre effectué en deux exemplaires auprés du
ministére de linformation, deux exemplaires auprés du ministére
des affaires culturefles, un exemplaire auprés de la bibliothéque de
la chambre des députés, un exemplaire auprés du gouvernorat, un
exemplaire auprés du parquet territorialement compétent et en
-quatre exemplaires auprés de la bibliotheque nationale.

En outre, un dépot de tout écrit périodique parajssani en
Tunisie a lieu dés I'achévement du tirage par I'imprimeur en cing
exemplaires auprés du ministére de Vinformation, deux exemglai-
res auprés du ministére de Uintérieur, deux exemplaires auprés du
parquet tersitorialement compétent, deux exempiaires auprés de
la bibliotheque de la chambre des députés et cn quatre
exemplaires aupras de Ia bibliothéque nationalc.

-En c¢ qui concerne les ceuvres photographiques, phonographi-
ques non musicales, périodiques ou non, le dépot doit étre
effectu¢ par le producteur en un ¢xemplaire auprés du minisidre
de Tinformation, deux e¢xemplaires auprés du ministére de
Pintérieur, un cxemplaire auprés du gouvernorat, un exemplaire
auprés du parquet territorialement compétent ¢t en quatre
exemplaires auprés de [a biblicthéque nationale.

Lorsque I'ceuvre est imprimée, produite ou reproduite 3
Uétranger mais éditée en Tunisie, le dépdt incombe 2 Péditeur
dans les mémes conditions prévues aux paragraphes précédents
pour Timprimeur ou le producteur.

Lorsqu’il s’agit d’une @uvre dont la confection nécessite la
collaboration de plusieurs spécialistes, le dépot est effectué par
cehud d'entre cux qui 'a eu le dernier en main, et ce avant toute
mise a la disposition du public.

Lorsqu’il s'agit de partitions ou d’eeuvres sonores musicales,
produites ou reproduites en Tunisie, un dépdt en un exemplaire
doit &tre effectué par le fabricant auprés du conservatoire national
de musique, et ce avant taute mise 3 la disposition du _public.

(1) Travaux pséparatoires :
Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa-séance du 19
Jjuillet 1988,

Ast. 15 (nouvean). — Une méme personne, physique ou
morale, peut posséder, contrdler ou diriger tout au plus deux
publications périodiques d’information politique et générale de
méme périodicité.

En outre, le tirage-global des périodiques détenus, contrélés ou
dirigés par la méme personne, dans les conditions énoncées 2
I'alinéa 1 ci-dessus en saurait dépasser 30% du tirage global des
périodiques d’information politique et générale de méme périodi-
cité¢ publiés en Tunisie.

Art. J6. (nouveau). — Tout périodique doit avoir un directeur.
Le directeur doit étre de nationalité tunisienne, avoir son domicile
réel en Tunisic ¢t jouir.de ses droits civiques et politiques.

Lorsque le périodique est publié par une personne morale, le
directeur dojt &tre choisi, selon le cas parmj -les membres du
osuseil d'administration oy du comité directeur.

Toutefois, lorsquune méme personne physique détient la

- majorit¢ du capital social de 'entreprise publiant.un périodigue,

cette personne est obligatoirement directeur du périodique.
Art. 18. (nouveau). — Tout péricdique doit faire conpaitre au

-public les noms de ceux -qui en ont {a direction. En outre, tout
-périodique doit faire mention de son tirage sur jous les

exemplaires de chacune de -ses kivraisons. 11 doit par ailleurs
publier son bilan annuel et ses comptes de “gestion et résultats
avant le 17 juillet de P'année qui suit lexercice pour lequel ces
opérations sont accomplies.

Tout numéro publi¢ en infraction a Vune des dispositions du

_présent article est passible d’une amende de cent (10) i milie

(1000) dinars.

Art. 21. (nouveau). — Les infractions & l'article 20 seront
punies d'une amende de cent (100) 3 mille (1000) dinars.

Art. 23. (nouveau). — Tout article de.publicité rédactionnelle
doit étre précédé ou suivi de I'indication publicité ou communiqué
ct doit avoir une présentation qui le distingue clairement des
autres matieres rédactionnelles. Tout manquement a ces disposi-
tions sera puni d’une amende de deux mille (2000} 2 six milte
{6000) dinars.

Le fait pour le propriétaire, {e directeur ou le collaborateur d’un
périodique de recevoir une somme d’argent ou toutautre avantage
aux fins de travestir une publicité en information, est puni d’un
mois & un an d’emprisonnement et d'une amende de deux mille
(2000) & dix mille (10.000) dinars ou de I'une de ces deux peines
seulement.

Celui qui a regu cette somme ou cet avantage ¢t celui qui I'a
consenti sont punis comme auteurs principaux.

Art. 34. (nouveau). — L’action en insertion forcée se prescrit
dans un délai de six mois,

Ce délal commence 3 courir 4 partir de Ja parution de la
publication dans laquelle Ja réponse aurait . é&tre publiée
conformément aux dispositions ci-dessus.

Art. 46. (nouvean). — Si, pour les infractions aux articles 423
44, le tribunal a prononcé une condamnation A une peine
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Femprisonnement sans sursis,  powrra en ovue déader que,
pout un‘temps ne dépassant pas 5 années, lo condamné ne sera ni
dlecteur ni éligible. Des gu'elie sera défininve, cette décision
entrainera la déchdance du mandat éecul en cours.

Art. 57, (nouvean). — La vérté du fair diffamatoire, mais
sculement quand le fait est relatif aux fonctons, pourra &re
etablic par fes voics ordinares dans le cas oo Uumputation
concerne les corps constituds, les anmees de terre, de mer ou de
"air,"les admiinisirations publiques ou coplre toutes les personnes
énumeérées a Particle 52 du peésent code a Uexeeption des
personnes visées au pavagraphe (a) ci-dessous ef a Varticle 33 du
présent code,

La vérité du fait diffamatoire, mais seulement quand le fait est
relatif aux fonctions, pourra étre également établie contre les
directeurs vu administrateurs de toute entreprise industrielle,
commerciale ou ftnanciere faisant publiquement appel a Pépargne
ou au.crédit.

La vérité du fait diffamatoire ne peui éire prouvée :

a) Lorsque Cimputation concerne. 4 raison de leurs fonctions ou
de feur qualité, cn oa plusieurs membres du gouvernement

b) Lorsque Pimputation concerne {a vie privéc.

¢) Lorsque Uimputauon se réfere a des faits qui remontent &
plus de dix anndes.

d) Lowsque Vimputation se réfere &4 un fait constituant une
infraction amunisti€e ou presenite, ou qui a donné licu a une
conduamnation effacée par la réhahilitation ou la révision.

Dims les cas prévus aux paragraphes | ct'2 du présent article,
preuve contraire cst réservée. Si la preuve du tait ditfamatoire est
apportée. 1) est mis fin aux poursuites.

Lorsque Je fait imputé est P'objet de poussuites entameées a b
requéic du ministere public ou d'une plainte de la part du
prevenu, il sera. durant Pinstructton qui devra avoir lieu, (ait,
sursls aux poursuites et au jugement du délit de diffamation.

Arf. 73, (nouveau). — Le ministre de l'intérieur pourra. apréy
avis du ministre de Uinformation ¢t sans préjudice des autres
sanctions pénales prévues par les textes en vigueur, ordonner la
sadsie de tout numéro d'un périodique dont fa publication seru de
nuture & troubler ordre public. -La réparation du préjudice subi
peut, I cas échéant, étre demandée conformément aux disposi-
tions 1égales en vigucur.

"En cas de poursuites en cxécution des articles 43 449 inclus du
présent code, le tribunal saist du fond pourra, en chambre de
conseil, les parties intéressées entendues et dans Te délai de huit
jours, décider la suspension. pour une période déterminée, du
périodique objet des poursuites.

Lu décision que prendrait e tribunal est exécutoire par
provision ct susceptible d'appel. la cour sratue sur cet appel dans
un délai de dix jours & compter de la date du dépdt de la demande
au greffe du tribunal.

Tout périodique suspendu doit cesset sa publicatton. La
publication est.considérée comme étant poursuivie §'il résulte des
circonstances de {ait, notamrment la collaboration de 1out ou purtie
du personnel apparienant au pénodique suspendu ou les signes
extéricurs de la nouvelle publication que celle-ci, quoique
pardissant sous un pouveau titre, est en réafité la continnation du
périadigue suspendu.

La suspension d’un périodigue est sans effet sur les contrats de
travail qui lient Pexploitant. Celui-ci demeure tenu d’honorer
toutes les obligations légales ou contractuettes qui cn résaltent.

Celui gqui aura continué Ja publication d’un périodique scra punt
d'un emprisonnement de seize jours 4 six mois e1 d'une amende de
soixante (60) a six cents (600) dinars.

Art. 78. (nouveau). — Laction publique ¢t faction civile
résultant des crimes, délits ou contraventions prévus par le présent
code s prescrivent aprés trois mos révolus 4 compter du jour du
dernier acte de poursuites. s'il en a été fait.

Arr. 79, (nouveau). - Uarticle 53 du code pénal est.appheable
dans tous les cas prévus par le préscnt code.

Art. 2.~ Soar ajoutés au code de lu presse promulgud par a foi
B 7532 du 28 avrit 1973 des articles 14 bis, 15 bis et 23 s ainst
tibellés -

Art. [4 bis. —'T'out changement d'imprimerie, ou un péricdigue
est uuprimé conformément a V'atticle 14 du présent code., ne peut
avolr lieu quiapres une déclaration envoyce, par lettre recomman-
dée avee accusé de réceplion, au mraistere de Uintéricur. dix jours
avant o chanpgement.

Art. )3 bis -— Le directeur de tout périodique d'information
géndrale ou politque doit 2tre en mesure de justifier, 4 tout
moment, de Uemploi & teraps piein de journalistes détenteurs de la
carte nationale professionnelle ou de titulaires soit d'un diptéme
en journalisme et sciences de [information délivié par un

tablissement tunisien d'enscignement supérieur. soit d'un diplo-

me de Ja méme spéctalitd reconnue équivalent.

Le nombre des professionnels ou diplomés doit étre au moins
éga) au tiers de Néquipe rédacuonnelle permanente employée dans
chague publication. Pour les publications employant moins de
trois personnes 4 plean temps dans la rédaction, une de ces
personnes est obligatoirement un professionnel ou un dipléomé au
sens de Laiinéa premier de cet article.

Art. 23 bis. — Tout article ¢rprunté totalement ou particile-
ment, dans sa langue d'origine ou traduit, doit &tre accompagné
de findication de sa source. Tout manquement aux dispositions de
cet article est qualifié de plagiat ¢t sera sanctionné d'une amende
de cent (100) a mille (1000} dinars.

Dispositions transitoires

Att. 3. — Les articles 13, 15 bis, [0 et (8 entreront en
application dan un deélai de six mois & compter de la date de
Featrée en vigueur de la présente fot organique.

Art. 4. — Les arncles 30, 40 et 41 du code de la presse
promulgué par la loi o0 75-32 du 28 avril 1975 sont abrogés.

La présente lot organique scra publie au Journal ofticiet de la
République tunisienne et exévotée comme lar de Etat

Fait 2 Tunis, le 2 aolit 19488,

ZINE EL ABIDINE BEN ALI

Loi organique n° 88-90 du 2 aoll 1988 modifiant et
complétant la loi n° §9-154 du 7 novembre 1959 relative aux
associations {1).

Au nom Jo peuapie.
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue fa loi dont la teneur
sul :

Art. 1. —— Sont abrogés les articles 3. 4, 5, 6,9, 23, 24, 25, 27,
28 et 34 de fa loi 0 39-154 du 7 novembre 1959 relative aux
associadions ¢t remplacés pac les dispositions suivanies -

Art. 3. (nouveau). — les personnes désirant former une
associution doivent déposer au si¢ge du gouvernorat ou délégation
dans lagueile st situe fe sicge sociat -

) Une dédaration mentionnant : le nom, Fobjet l¢ but et le
stege de Passociation.

by Des listes en cing excmplatres menionnant notamment
les noms. prénoiss. date ¢f Ben de naissance. profession ot
domicite de ses fondateurs et de ceux qui. i un titre gueleonque,

sont charads de son administration ou de sa direction ainsi gque les

(1} Travaux préparatoires ©
Discussion el adoption par lu chambre dos députds dans sa s€ance du 20
juillet 198K
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numéros, date et lieu de déhivrance de leurs cartes d'ideniité
nationale.

¢) Cing cxemplaires des slatuts -

La dédaration ct les piéces annexées sont signées par deux
fondateurs ou plus et sont assujettics aux timlres de dimension a
I'exception de deux exemplaires. Il en sera donné réeipissé.

Art. 4. (nowvean). ~— A Vexpiration d'un délai de-trois mois a
compter de la date de la déclaration visée & 'article 3 (nouveau)
ci-dessus et sous réserve des dispositions de Farticle 5 {nouveau)
de la présente loi, Passociation sera légalement constituée et
pourra alors commencer & cxercer ses activités deés Pinscription au
Journal officiel de la République tunisicnne d’un extrait men-
lionnant notamment -

— Les noms, objet et but de Passociation

— Lcs noms, prénoms et professions de ses fondateurs et de
ceux qui, & un titre quelcongue, sont chargs de sa direction.

-— La date ¢t le numero du réeépissé visé a article 3 {nouveau)
ci-dessus de la présente ol

En cas de nécessité et compte tenu de Uobjet et du but de
l'association, fe ministre de Uintérieur peut par déeision réduire e
delai de trois mois.

Art. .5, (nouveau). — Le munistre de {intérieur peut, avant
I'expiration d'un délai de trois mois & compter de la date ¢ Ja
déclaration visée a Uarticle (nouveaw) de Ia_présente loi prendre
une décision de refus de la constitution de Passociation.

La décision de tefus de constitution doit étre motivée et notifiée
aux intéressés. Elle est susceptible de recours selon lu procédure
en maticre d'exces de pouvoir prévue par Ta loi 0n° 72-40 du 1 juin
1972 relative au tribunal administratif,

Art. 6. (nouvean). — Toute maodification apporiée aux staluts
pendant le fonctionniement de association st soumise aux mémes
régles et wux mémes formes appliquées pour sa constitution
initiale telle que détermindes par les articles 3 (nouveau), 4
(nouveéau) et 5 (nouveaw) de la présente lo

Toute association Iégalement constituée est tenue do déclarer au
ministére de Uintérieur ¢t au gouvernement intéressé tous les
changements survenus dans son administration ou se dicection,

Art. 9. (nouveau). — Lassociation bénéficiant périodiguement
de subventions de I'Etat. des collectivités régionaies
locales ou des établissements publics. est senve de Jeur présenter
annuellement ses budgets, comptabilités ¢t autres pidces justificati-
ves. Sa comptabilité est-soumisc obligatoirement chague année au
controle des services de [inspection du ministére des finances.

Toute somme versée par "Etat ou les collectivités publiques qui
naurait pas dans les donze mois regu Taffectation prévue, doit
étre teversée au trésor.

Art. 23 (nouveau). — Sans préjudice de Mapplication des autres
dispositions en vigueur et notamment celles d'ordre pénal &
Iégard de tout fondateur, dirigeant ou membre d'une association
faisant I'objet de poursuites judiciaires, le ministre de Pintéricur
peut en cas d’extréme urgence et en vue d'éviter que I'ordre public
ne soit troublé -prononcer par décision maotivée la fermeturs
provisoire des locaux appartenant ou servant a ’association en
cause et suspendre toute activité de certe association et toute
réunion ou attroupement de ses membres.

La fermeture provisoire ct la suspension de Vacnvité de
P'association décidée par le ministre de U'intéricur ne doivent pas
dépasser quinze jours.

Au terme de ce délai et & défaut de poursuites judiciaires pour
dissolution 'association recouvre tous ses droits saufl si un
nouveau délai..qui ne doit en aucun cas dépasser quinze jours. est
accordé par ordonnance sur requéte du président du tribunal de
premicre instance territorialement compétent.

Art. 24. {nouveau). — Le ministre de Vintérieur peut demander
au tribunal de premiére instance territorialement compétent la
dissolution de toute association forsqu'il y a viofation grave des
dispositions de la présente loi, lotsque les buts réels, Pactivité ou

les agissements de I'association se seraient révélées contraires a
Yordre public et aux bonnes meeurs ou lorsque I'association a une
activitd doit 'objet st de nature politique.

L action en dissolution-prévue par le présent article est soumise
aux régles du code de procédure civile ¢t commerciale.

Art. 25, (nouveau). — Au cours de la procédure de dissolution
e ministre de lintéricur peut demander & tout moment au

-président du tribunal de premiére instance territorialement

compétent statuant en référence la fermeture “provisoire des
locaux i la suspension des activités de 'association.

La décision de fermeture ct de suspension est exécutoire sur
minule nenobsiant appel.

Art. 27 (nouveau). — Ln cas de dissolution judiciaire
Passociation est de  droit liquidée par Uadministraiion  des
domaines, Pactif net de produit de la liguidation est dévolu, par
décret, 4 des wuvres d'intérét social.

Art 28 {nouveau). —- A Voccasion de ioute dissolution d'une
association, fes biens ct valeurs acquis & titre gratuit et qui
nauraient pas €t¢ spécialement affectés par Pacte de libéralité &
une ceuvre d'assistance, pourront €tre revendigués par le dona-
tour. ses hEriiers ou ses ayants droit,

St les biens ct valeurs ont ¢té données en vue de pourvoir 4 une
wuvre dlassistance, ils ne pourront étre revendigués qu'a charpe
de pourvoir 4 l'accomplissement du but assigné d ia libéraihité.

=

Toute action cn reprise ou revendicatinn devra 2 peine de
forclusion étre formulée contre ke liquidateur dans les défais de six

‘mois & dater du jugement de dissolution ou de déeiston de Ja

dissolution volontaire, fes jugements rendus ol le liquidateur était
concerné, b wvanl acquis Pautorité de fa chose jugée, sont
opposables 4 tous les intéressés.

Art. 20— 1l est ajoute a la loi 0 39-154 du 7 novembre 1959
relative aux associations un arucke 6 bis hibellé comme suii

Art 6 his. -~ Toute association legalement constituée doit
déclarer au ministzre de Vintéricur e1 au gouverpeur intéressé
toute crdation des sections, filiales, dtablissements détachés ou
groupements sceondaires créés par clie ¢t fonctionnant sous sa
direction ou en relation constante avec elle et dans un but d'action
communge.

ia déctaration qui doit érre faite doir préciser :

~— Les nomy, préenoms. date ¢t lieu de naissance, professions ¢t
domictles des créations de ces sections. filiales, établissements ou
groupements secondaires ci-dessus visés.

— Les numéros date et lieu de délivrance de la carte d'identité
nanonale de ses dirigeants.

— L’adresse exacte de chaque section, filiale, établissement
détaché ou groupement secondaire,

Tout changement survenu dans la dircction ou adresses des
sections filiales, établissements secondaires ou  groupements
secondaires doit étre déclaré conformément aux dispositions de
Falinéa 1 du présent article.

Art. 3. — Les associations qui ont une existence légale 2 la date
de Ia promulgation de la présente loi doivent, dans un délai de six
mois, déposer les listes prévues au “paragraphe b de Particle 3
(nouveau) de la présente loi. Les autorisations déja accordées
demeuarent valables,

Toutefors, a défaut de Paccomplissement de la formalité de
depdt visée ci-dessus ['association sera déclarée dissoute de plein
droit.

La présente loi organique sera publiée au Journal officie! de Ia
Républigue tunisienne et exéeutée comme loi de UEtat.

Fait a Tunis, ic 2 sout 1988.

ZINE EL ABIDINE BEN ALI
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Lol n° 88-91 du 2 ao0t 1988 portant création-d’'une agence
nationale de protection de I'environnement (1).

Au nom du peuple,

La chambre des députés ayant adopte,

Le Président de la République promulgue la lot dont la tencur
suit :

CHAPITRE PREMIER

Nature et attributions de 1’agence

Art. 1. — 11 est créé un étabiissement public 4 caractére
industriel et commercial doté de la personnalité civile et de
l'autonomie financiere dénommé : « agence nationale de protec-
tion de P'environnement ».

L agence est régie par la législation commerciale dans la mesure
ou il n'y est pas dérogé.par la présente o

Elle est placée sous la tutelle du Premier ministére, son siége cst
fixé & Tunis.

L’organisation administrative et financiére de Yagence et les
modalités de son fonctionnement ct de la tutelle de I'Etat seront
fixées par décret.

Art. 2. — On entend par pollution au sens de la présente loi,
toute introduction directe ou indirecte d'un polluant, biologiyue,
chimique ou physique dans Penvironnement.

On entend par _environnement au sens de la présente lot le

. mode physique y compris le sol, air, la mer, les eaux soulerraines

et de surface (cours d'eau, lac, lacune ¢t sebkhat et assimilé...)
ainsi que les espaces naturels, les paysages. les sites ct les especes
animales et végétales et d’unc maniére générale tout le patrimoine
national.

Art. 3. — L’agence nationale de protection de Venvironnement
a notamment pous mission .

-— de participer & I'¢laboration de la politique générale du
gouversement en matiere de lutte contre la pollution ¢t de
protection de 'environnement, et sa mise cn auvre par des actions
spécifiques et sectorielles ainsi que des actions globales
s’inscrivant dans le cadre du plan national de développement.

-— de proposer aux autorités compétentes toute mesure revé-
tant un caractére général ou particulier et destinée a assurer la
mise en azuvre de la politique de I'Etat en matiere de hutte contre
la pollution et de préservation de environnement, ¢t notamment
toute mesure tendant & assurer la sécurité de environnement, &
renforcer les mécanismes qui y conduisent et en géncral a
promouvoir les mesures de prévention des risques et des catastro-
phes naturelles ou industrielles.

— d’élaborer un plan national d'urgence et d'intervention pour
les cas de pollution accidentelle ou des tisques extérieurs
menagant I'équilibre de I'environnemeat et la qualité de la vie.

— de veiller & I'exécution de ce plan d'urgence ¢t Eventuciic-
ment & son adaptation en fonction des impératifs scientifiques ou
conjoncturels de fagon a faire respecter Ies normes d'instadlation
de tout projet revétant un caractére industricl, agricole ou
commercial ayant un impact négatif sur I'état de ['environnement.

— de promouvoir e droit de Venvironnement et de la qualité
de la vie par des mesures a caractére général ou particulier ot par
te respect des normes d'équilibre du milicn naturcl.

— de lutter contre toutes les sources de pollution. de nuissance
et toutes les formes de dégradation de Venvironnement.

— d'établir en collaboration avee les départements ot les
organismes concernés. des normes déterminant les scuils de
pollution des rejets de projets industriels, énergétiques, urbains,
agricales et de transport et de veiller a leur application.

(1) Travaux préparatoires :
Discussion et adoption par la chambre des députds dans sa séance du 20
juiller 1988,

Ny

— d’agréer les investissements dans tout projet ayant vocation
A concourir 3 la lutte contre la pollution ct la protection de
Penvirannement.

-— de coordonner les programmes nationaux et internationaux
en matiere de lutte contre la poliution et de protection de
I'environnement.

-— de contrdler ¢l de suivre les rejets polluants et les
installations de traitement de tout rejet.

— de représenter la Tuaisie auprés des instances internationa-
les et au réunions bilatérales et multilatérales ayant pour objet la
lutte contre Ja pollution et la protection de I'environnement ainst
qu'auprés des organismes similaires, étrangers revétant un ca-
ractére national ou international avec lesquels elle est habilitée a
coopérer en étrotte collaboration avec le ministére des affaires
étrangéres.

— de veiller & la mise en application des engagements conclus
dans le cadre international en matiére de Jutte contre la pollution
et de protection de I'environnement.

— suivre en collaboration avec les départements ministériels et
organismes intéressés les actions de recherche a caractere
scientifique, technique ou ¢conomigue en relation avec
Uenviropnement.

— de promouvoir toute action de formation d’éducation,
d’¢tude et de recherche en matiére de lutte contre la pollution ¢t la
protection de environnement.

Ari. 4. — Dans le cadre de 'accomplissement de sa mission
I"agence nationale de protection de environnement peut inter-
venir sur 'ensemble du territoire tunisien et notamment dans les
espaces maritimes relevant de la souveraineté ou de la juridiction
tunisienne.

Art. 5. — Une ¢étude d'impact sur Penvironnement doit étre
ptésentée a I'agence avant Ja réalisation de toute unité industrielle
agricole ou commerciale dont P'activité présente de par sa nature
ou en raison des moyens de production ou de transformation
utilisés ou mis en ceuvre des risques de pollution ou de dégradation
de Penvironpement.

Un décret fixera les conditions d'application du présent article.

Art. 6. — Dans le cadre de ses interventions en matiere de
protection de l'environnement, 'agence est habilitée a conclure
des conventions avec les organismes ou entreprises concernés cn
vue d'arréter un programme d'élimination des rejets polluants.
Les établissernents qui acceptent de telles conventions peuvent
bénéficicr d'avantages fiscaux ou d’une aide financiere doni le
montant et les conditions d'octrol seront fixés par décret.

Art. 7. — Les investisscments destinés & _protéger
I'cnvironmement ct agréés par 'agence bénéficient des avantages
suivants

— Suspension provisoire des droits de douane ct des taxes sur
le chitfre d'affaires pergus sur les matériels, les équipements ct les
produits importés. nécessaires & la réalisation des programmes de
lutte contre la pollution.

Toutefois cette suspension ne applique pas aux matériels,
¢quipements ot produts importés lorsque des biens similaires sont
fabriqués localement.

— Suspension provisoire des taxes sur le chiffre d'affaires
percues sur Uacquisition des matéricls, équipements et produits
fabrigués localement.

— Amortissement des investissements concerngs suivant un
taux annuel de 25%.

— Financement des crédits afférants aux investissements & des
conditions préférenticlies de 1a banque centrale de Tunisie.

Art. 8. — Tout établissement industricl, agricole ou commercial
et toute personne physique ou morale dont lactivité est suscepti-
ble de pollucr Cenvirorncment sous forme de rejet de déchets
solides, liguides. gareux ou autres sont tenus de procéder a
Pélimination ou A la réduction de ces rejets et éventuellement 4 1a
récupération des matiéres rejetées,
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Un décret fixera les conditions d’application du présent article
¢t notamiment les normes et prescriptions générales applicables
aux rejets de polluants mentionnés ci-dessus.

Art. 9. — L’agence est obligatoirement consultée avant
établissement de toute convention concernant 'évacuation ou
P'utilisation de tout déchet Gu sous produit industriel.

Un décret fixera les conditions d'application du présent article.

CHAPITRE II
Controle et sanctions

Art. 10. — L’agence assure le contréle du fonctionnement, de
Uefficacité ct du -rendement des installations de traitement des
rejetsou de leur destruction mentionnés a U'article § de (a présente
loi.

Ce comtrdle est cffectué par ses propres experts diment
habilitée a cet cffet dont fes statuts sont déterminés par décret,
L’agence peut procéder a ce contrdle par sous-traitance le cas
échéant.

Art. 11. — Les contrevenants anx dispositions de I'article 8 de la
présente loi et aux textes pris pour son application sont passibles
d'une amende variant entre 100 dipars et 50.000 dinars, selon le
degré de gravité de ces infractions.

La condamnation ne dispense en aucun cas Vauteur de
I'infraction des obligations mentionnées A 'article 8 de 1a présente
loi ¢t les textes pris pour son application,

La juridiction compétente peut prononcer fa fermeture de
Pétablissement en infraction,

Toutefois 'agence est habilitée a transiger avec les personnes
physiques et morales en infraction.

La conclusion d’une transaction arréte les poursuites.

Art. 12, — Les infractions  la présente loi et aux textes pris
pour son application sont constatées .par des procés-verbaux
dressés par les agents assermentés et habilités 3 cet effet, et
relevant de P'agence ou des ministéres concernds.

Ces procés-verbaux sont iransmis-par la voie hiérarchique au

procureur de la République aux fins des poursuites,

Art. 13. — L’agence peut préter toute assistance tendant 4 fa
réparation de tout préjudice subi par environnement demandée
conformément & la Iégislation en vigueur.

CHAPITRE iV
Dispositions diverses

Art. 14. — Les ressources de I'agence sont .constituées
notamment par -

—~— les dotations et subventions de premier établissement ou
d’équilibre nécessaires au fonctionnement de I'agence qui lui sont
allouées sur le budget de I'Etat,

~— toutes redevances et taxes prévues par la législation en
vigueur et perques au titre de la lutte et de la protection de
Penvironnement et transférées au_profit de I'agence par décret.

— le produit des amendes et des transactions prévues 3
larticle 11.

— les emprunts de toute nature que Pagence est autorisée 2
contracter conformément a la-législation en vigueur.

~— loutes autres ressources qui proviendraient de son action ou
de la gestion de ses biens.

— les subventions, dons et legs qui lui seront accordés par toute
personne physique ou morale tuaisieane ou étrangere.

— la contre valeur de -Vassistance directe, services, biens
meubles et immeubles que 'agence peut recevoir des organismes
d’assistance étrangers, publics ou privés.

— les contributions éventuelles des entreprises concernées.

Art. 15. — L’agence bénéficic d’une exonération de tout droit
et.taxe douaniére pour acquisition de tout éguipement, maiériel

et produit nécessaires & I'accomplissement de sa mission.

L'agence bénéficie des avantages fiscaux suivants :

— enregistrement au droit “fixe de tout contrat qu'efle sera
amende & conclure avec des tiers.

— exonération de la taxe sur les travaux et prestations de
services qui sont effectués par et.pour-le compte de 'agence ou
toute autre taxe & créer ou qui-viendrait en substitution.

— exonération-de toutes les taxes portant sur les recettes de
'agence.

Art. 16. — Les créances de I'agence bénéficiant du privitége
général du trésor.

Art. 17. — Le recouvrement des créances de toute nature de
Pagence est pourstivi an moyen d'états de liquidation délivrés
conformément 2 la législation en vigueur. Ces états de liquidation
sont dressés par le présidemt directeur général de 'agence et
rendus exécutoires par le ministre des finances.

Art. 18, En cas de dissolution de I'agence, son patrimoine
fera retour a T'Etat qui exécutera les engagements contractés par
'agence.

La présente loi sera publi¢e au Journal officiel de 1a République
tupisienne ¢t exécutée comme loi de I'Etat.

Fait & Tunis, le 2 aolt 1988.

ZINE ELL ABIDINE BEN ALl

Loi n° 88-92-du 2 aolt 1988 sur les sociétés d’'investisse-
ment {1).

An pom du peuple,

La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la foi dont la teneyr
suit

Art. 1% — Les sociétés d'investissement -sont des sociétés
anonymes dont la mission concourt § la mobilisation par voie
publique de Vépargne, au développement du marché financier et 3
la promotion des investissements.

Art. 2. — Les sociétés d'investissement peuvent étre créées
-dans le cadre de I'une des deux catégories suivantes :

— Sociétés d'investissement 2 capital fixe.

— Sociétés -d’investissement 4 capital variable.

Eltes sont régies par les dispositions du code de commerce dans
la mesure ol il n'y est pas dérogé par la présente loi.

TITRE I
Les sociétés-d’investissement 4 capital fixe

Art. 3. — Les sociétés d'investissement 4 capital fixe ont pour
objet la gestion au moyen de Tutilisation de leurs fonds propres,
d’un protefeuiffe de valeurs mobilieres.

Elles sont également autorisées a effectuer les opérations
connexes et compatibles avec cet objet.

Art. 4. — Les sociétés d'investissement 4 capital fixe doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

1) Le capital libéré minimum ne peut éire inféricur 4 100.000
dinars.

2} La-valeur npminale de I'action ne peut excéder 10 dinars.

3} La société d'investissement A capital-fixe dont le capital est
inférieur -4 5 -millions de dinars ne peut détenir d’actions
représentant plus de 30% du capital d'une méme société.

4) La société d'investissement 2 -capital fixe ne peut employer

plus de 15% de son capital et de ses téserves en titres évalués a leur
valeur nominale émis par une méme entreprise sauf 5'il s’agit de

(1) Travaux préparaioires :
Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa séance du 20
juillet 1988.
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I’Etat, des collectivités publiques locales ou de titre garantis par
I'Etat.

5) La société d’investissement a capital fixe ne peut employer
Plus de 30% de son capital et de ses réserves en actions évaluées a
leurs valeur nominale, émises par des banques ot d’autres
entreprises financiéres. .

-6) La société d'investissement 4 capital fixe doit justifier au titre
de chaque tranche de capital, et aubout de 2 aps & compter de la
libération, de son emploi en valeurs mobiliéres 4 hauteur de 70%
au moins.

Ty La société d’investissement & capital fixe ne peut posséder
d’autres immeubles que ceux nécessaires i son fonctionnement.

8) La société d'investissement a capital fixe-doit, dans un délai
de trente jours & compter de la fin de chaque semestre de 'année
civile, afficher dans ses locaux un érat de son portefeuille. Le
commissaire aux comptes en ceriifie P'exactitude.

Art. 5, — Les-statuts des sociétés d’investissement A capital fixe
peuvent prévoir un capital déclaré. Le capital souscrit ne peut étre
inférieur au tiers du capital déclaré.

Toutefois, ef sans préjudice aux dispositions de 1a présente loi
relatives au capital déclaré, seul le capital souscrit est pris en
considération quant aux droits et obligations des sotiétés concer-
nées.

Art. 6. — Dans le cas oi les statuts prévoient un capital déclaré,
et par dérogation aux dispositions du code de commerce et
notamment son article 110, le conseil d’administration de la
société d’investissement A capital fixe peut, dans la limite du
capital déclaré, décider "augmentation en numéraire du capital
souscrit sans en référer 3 I'assemblée générale extraordinaire.

La décision d’augmentation du capital souscrit doit étre prise, a
la majorité des deux tiers des membres du conseil d’administration
et ce en présence d'au moins deux tiers de ses membres.

Art. 7. — Les actions des sociétés d’investissement a capital fixe
-dont les statuts prévoient un capital déclaré doivent étre libérées
intégralement 3 la souscription.

Art. 8. — Le conseil d’administration fixe le prix d’émission des
actions dans le cadre des augmentations du capital souscrit visées a
T'article 6 ci-dessus.

le délai réservé aux actionnaires pour lexercice du droit
préférentiel est fixé a quinze jours 4 compter de la date de
parution au Journal officiel de la République tunisienne de lavis
annongant 'augmentation du capital souscrit et ce, sans observa-
tion des dispositions du 2* paragraphe de Particle 113 du code de
commerce.

Le délai de souscription aux augmentations du capital souscrit
est fixé a deux mois. A la fin de ce délai, le conseil
d’administration décide, selon le cas, soit la cloture de la
souscription 4 concurrence des montants -recueillis soit
Vannulation de ces augmentations,

An. . — Les variations du capital déclaré des sociétés
d’investissement 4 capital fixe sont soumises & [’autorisation
préalable de I'assemblée générale extraordinaire et aux formalités
dé pubilicité relatives aux modifications des statuts.

TITRE 11
Les sociétés d’investissement A capital variable
Art. 10. — Les saciétés d'investissement 2 capital variable ont

pour objet unique la gestion d’un portefeuille de valeur mobili¢-
res.

Les ressources des sociétés d’'investissement i capital variable
-sont constituées de leurs fonds propres i 'exclusion de toute autre
ressource.

Art. 11. — Le capital des sociétés d'investissement a capital
vatiable ne peut i la constitution, étre inférieur A 300.000 dinars.

Le montant du capital est égal 2 tout moment a la valeur de
Uactif net déduction faite des sommes distribuables définies a
Particle 18 de la présente loi.

Les statuts déterminent & montant minimum du capital au
dessous duquel il ne peut étre procédé au rachat d'actions autorisé
par l'article 13 de la présentec loi. Ce montant ne peut étre
inférieur a 200,000 dinars.

Art. 12, — Les sociétés d'investissement 2 capital variable sont
autorisées i émettre cn-représentation de leur capital, des actions
« nominatives » ou « au portenr » quine deviennent négociables
qu’apres constitution définitive. ‘Elles_ peuvent émettre des actions
nouvelles sans droit préférentiel de souscription.

Les actions des sociétés d’investissement 2 .capital variable
doivent étre libérées intégralement 3 la souscription.

II leur est interdit de créex des parts de fondateurs, d'émetire
des actions de préférence et de recevoir des apports en nature
quelle gqu'en soit la forme.

Art. 13, — Les statuts des sociétés d'investissement 3 capital
variable doivent spécifier expressement que le capital est suscepti-
ble d'augmentation résultant de Uémission d’actions nouvelles et
de diminution consécutive au rachat par cette méme société
d’actions reprises aux détenteurs qui en font la demande.

Ils doivent également mentionner que tout actionnaire peut, a
tout moment, obtenir le rachat de ses actions par la société, et ce,
a un prix fixé conformément aux dispositions de Particle 14 de Ja
présente loi, sauf ie cas prévu a l'article 11.

Toutefois, les statuts, peuvent prévoir la possibilité pour le
conseil d’administration de suspendre momentanément et aprés
avis du commissaire aux comptes, les opérations de rachat 2
charge pour les statuts de fixer les.conditions de la prise de la
décision de suspension et de prévoir 'obligation d’en informer les
actionnaires selon des modalités fixées par les statuts.

la bourse des valeurs mobiliéres, doit &ire avisée, sans délai de
la déciston et des motifs de la suspension.

Art. 14, — Aptes la constitution définitive de la société,
Iémission et.le rachat d'actions sont opérés & des prix obtenus en
divisant la valeur de l'actif net de la société par le nombre d’action
en circulation. ces prix peuvent étre selon le cas, majorés ou
diminués des frais et commissions prévus par les statuts.

les statuts déterminent les conditions d’évaluation et les détais
de paiement relatifs aux opérations d’émission et de rachat.

La fraction du prix ¢'émission ou de rachat correspondant au
montant-par action du report 2 nouvean, au montant par actions
des revenus réalisés depuis le début de P'exercice et au dividende
de I'exercice clos si 'opération a lieu avant la mise en paiement de
ce dividende, est respectivement enregistrée dans un compte de

‘Teport @ nouveau, un compte de régularisation des revenus de

I'exercice en cours, un compte de régularisation des revenus de
I'exercice clos.

Art. 15. — Les variations du capital prévues a Iarticle 13 de la
présente loi peuvent s'effectuer sans modification des statuts, sans

qu’il soit besoin de les soumettre a Passemblée ,générale'd’es
actionnaires, et sans quil y ait lieu de procéder a la publicité
prescrite par les dispositions du code de commerce.

Art. 16, — le portefeuille et les fonds détenus par les sociétés
d'investissements 2 capital variable doivent étre déposés aupres
d'un ou plusieurs établissements bancaires. Les statuts doivent
faire mention de cette obligation. .

Art. 17. — L’actif des sociétés d'investissement 2 capital
variable doit étre composé de fagon constante de valeurs mobi-
lidres ayant fait I'objet d’une émission publique ou cotées en
bourse, de titres émis-ou garantis par I’Etat et de forids en dép6t.

1104 Journal Officiel de Iz République Tunisienne -— 2 ao(t 1988 N° 52



Les sociétés d’investissement & capital variable ne peuvent
posséder d’autres immeubles que ceux nécessaires a leur fonc-
tionnement.

Elles ne peuvent détenir d’actions représentant plus de 10% du
capital d’une méme société. Elies ne peuvent employer aux titres
d’une méme entreprise plus de 10% de leur actif net sauf s’il s’agit
de I'Etat des colicctivités publiques locales ou de titres parantis
par I'Etat. .

Elles doivent justificr, au bout de 2 ans a compter de la
création, de I’'emploi de leurs actifs nets en valeurs mobiliéres 3
hauteur de 70% au moins.

Art. 18. — Le résultat net des sociétés d’investissement a capital
variable est égal au montant des intéréts, primes, dividendes,
arrérages, jetons de présences et tous autres produits relatifs aux
titres constituant le portefeuille de ces sociétés, majoré du produit
des sommes momentanément non utilisées et diminué du montant
des frais de gestion.

Les sommes distribuables sont égales au résultat net augmenté
du report & nouveau et majoré ou diminue du solde du compte de
régularisation des revenus afférents 4 I'exercice clos. Elles doivent
étre intégralement distribuées 3 l'exception des lots et primes de
remboursement qui peuvent étre distribués au titre d'un exercice
ultérieur.

Les sociétés d'investissement & capital variable ne sont pas
soumiscs aux dispositions de I'article 77 du code de commerce.

Art. 19. — Les sociétés d'investissement A capital variable sont
tenues de publier la composition de feur actif au bulletin de la
bourse des valeurs mobiliéres, dans un délai de trente jours a
compter de la fin de chacun des trimestres de Pl'année. Le
commissaire aux comptes en certifie Pexactitude avant la publica-
tion.

Trente jours au moins avant la réunion de I'assemblée générale
ordinaire, les sociétés d’investissement a capital variable sont
tenues de publier au Journal officiel de la République tunisienne,
le bilan et les comptes annexes. Elles sont tenues de les publier &
nouveau aprés 'assembiée générale, au cas ol cette derniére les
modifie.

Art. 20. — Dans tous les documents émanant de la société et
destinés aux tiers, les sociétés d'investissement & capital variable
sont tenues de faire suivre leur appellation de la mention « société
d’investissement A capital variable » ainsi que la référence a la
présente loi et au Journal officiel on etle a été publiée.

TITRE 111
Les avantages fiscaux et financiers
Art, 21. — Les sociétés d'investissement bénéficient de
I'exonération des impdts, droits et taxes ci-aprés :

1) Tous impdts, droits et taxes dus sur les actes relatifs 4 la
constitution et aux variations du capital.

2) L'impdt sur les bénéfices des sociétés.

3) L’impot sur les revenus des valeurs mobiliéres qu’elles
détiennent.

4) L’imp6t sur les revenus des valeurs mobiliéres di sur les
bénéfices qu’elles distribuent.

5) La taxe sur les établissements & caractére industriel
professionnel et commercial.

6) La contribution de solidarité.

7) La taxe de formation professionnelle et ia contribution au
fonds de promotion de logements pour les salariés.

8) Les droits de douanes et des droits & effet équivalent au titre
du matériel informatique et de bureau nécessaire a leur exploita-
tion ¢t non fabriqué localement et ce pendant les cing premiers
exercices.

Art. 22. — Les souscriptions aux actions émises par les sociétés
d’'investissement bénéficient du dégrévement total des revenus ou
bénéfices réinvestis dans la souscription de ces actions et soumis 4

ia contribution personnelle d’état pour les personnes physiques, a
I'impot sur les bénéfices industriels et commerciaux, 4 I'impot sur
les bénéfices des sociétés, 3 limpot sur les bénéfices des
professions non commerciales pour les personnes morales.

Art. 23. — Les sociétés d'investissement & capital fixe qui
justifient de I'emploi d'une manié¢re permanente de 70% au moins
de leurs fonds propres en titres émis par des sociétés implantées
dans les zones de décentralisation prévues par l'article 7 de la loi
n° 87-51 du 2 aciit 1987 portant code des investissements
industricls, peuvent bénéficier, outre les avantages mentionnés
aux articles 21 et 22 ci-dessus de la garantie d'un dividende
minimum pendant les cing premiers exercices.

Les sociétés visées au paragraphe précédent peuvent également
bénéficier de dotations qu’elles utiliseront en totalité, dans le
cadre de leur objet et au méme titre que leurs fonds propres, en
titres des sociétés implantées dans les zones de décentralisation.

Le dividende garanti et la dotation sont octroyés A la société
intéressée en vertu d’une convention prévoyant les conditions et
modalités du bénéfice de ces avantages, approuvée par le
ministére des finances.

TITRE IV
Dispositions diverses

Art. 24, — L'exercice de activité de société d’investissement
est soumis 3 une autorisation délivrée par le ministre des finances
apres avis de la banque centrale de Tunisie et de la bourse des
valeurs mobilieres.

Les entreprises qui, a la date de la publication de la présente loi,
exercent cette activité, sont autorisées i continuer A titre
provisoire sous réserve de fournir, au plus tard le 31 décembre
1989, au ministére des finances les documents justifiant de ce
qu’elles ont conformé leur activité aux dispositions prévues par la
présente loi. Aprés instruction de ces documents, I'autorisation
définitive leur sera accordée conformément a la procédure définie

au paragraphe précédent.

Art. 25. -~ Les sociétés d’investissement sont autorisées a
changer de catégorie, au sens de Farticle 2 de la présente loi, 2
charge pour clles d'en informer sans délais, le ministére des
finances, la banque centrale de Tunisie et la bourse des valeurs
mobilieres et de satisfaire aux conditions prévues par la présente
loi au titre de leur nouvelle catégorie,

Art. 26. — Le retrait de I'autorisation prévue 3 larticle 24 de la
présente loi est prononcé par le ministre des finances apreés avis de
la banque centrale de Tunisic et de la bourse des valeurs
mobiliéres soit sur la demande de la société considérée soit
lorsque la société ne répond plus aux conditions qui ont présidé a
Poctroi de I'autorisation ou qu’elle s'est rendue coupable d’un
manquement grave 3 la législation ou 3 la réglementation en
vigueur.

En cas de retrait de I'agrément, la société concernée doit cesser
son activité dans I'année qui suit la date de la décision de retrait.

Art. 27. — Les sociétés d’investissement sont soumises au
contrdle de la bourse des valeurs mobiliéres. Ce contréle vise a
s'assurer de la conformité de D'activité de ces sociétés aux
dispositions légales et réglementaires en vigueur.

A Tleffet d’accomplir ce contrile, la bourse des valeurs
mobilitres peut demander tous les documents et informations
qu'elle juge nécessaires et effectuer toutes investigations sur place.

Art. 28. — Les sociétés d'investissement créées dans le cadre de
la loi o° 85-108 du 6 décembre 1985 portant encouragement
d’organismes financiers et bancaires travaillant essentiellement
avec les non résidents ne sont pas soumises aux conditions de
fonctionnement et au contrdle prévus aux articles 4, 17 et 27 de la
présente loi. Toutefois, des conditions garantissant la répartition
des risques seront prévues par la convention visée A Iarticle 28 de
la loi n° 85-108 et insérées épalement dans les statuts de ces
sociétés.
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Toutefois, les sociétés qui, soumettent leurs activités en Tunisie
aux dispositions des articles 4, 17 et 27 de la présente loi, sont
autorisées A acquérir et A vendre librement en bourse des valeurs
mobiliéres tunisiennes.

Art, 29. — Le fondateur, le président directeur général, le
directeur général de la société d’investissement ou l'un des
membres de son conseil d’administration qui aura contrevenu a
I'une des dispositions de la présente loi relative aux conditions de
création et de fonctionnement est puni d’une amende de 1.000-a
5.000 D, et en cas de récidive d’une amende de 3.000 2 10.000 D
et ce, nonobstant toutes sanctions plus sévéres en vertu d’autres
textes légaux.

Art. 30. — Sont abrogées toutes les dispositions contraires a la
présente loi et notamment les dispositions de la loi n°® 59-29 du 12
février 1959 portant création de sociétés d’investissement et loi
n° 68-11 du 7 mai 1968 relative aux sociétés d'investissement 2
capital variable telles que modifiées respectivement par la loi
n® 69-48 et la loi n® 69-49 du 26 juillet 1969.

La présente loi sera publiée au Journal officiel de Ia République
tunisienne et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait & Tunis, le 2 aolt 1988.
ZINE EL ABIDINE BEN ALI

Loi n° 88-93 du 2 aodt 1988 relative a Fimpdt sur les
bénéfices des banques d’investissement (1).

Au nom du peuple,
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur
suit :

Art. 1, — Les banques d’investissement qui affectent annuelle-
ment et durant les vingt premiers exercices, 2 partir de la date de
leur création, un montant minimum-éguivalent & 50% de leur
bénéfice, & un compte de réserves individualisé au passif du bilan
intitulé « réserve a régime spécial », bénéficient des dispositions
particuliéres ci-aprés au titre de I'impOt sur les bénéfices des
sociétés pendant ces vingt premiers exercices :

a} les banques sont exonérées de I'impdt sur les hénéfices des
sociétés durant les cing premiers exercices,

b) elles sont soumises A cet impdt au taux de 10% durant les
quinze exercices suivants,

c) elles sont dispensées du paiement du droit d'exercice de la
contribution de solidarité et des accomptes provisionnels,

d) la déclaration unique doit étre déposée dans les 25 jours qui
suivent la date de la tenue de I’assemblée générale statuant sur les
comptes de Pexercice considéré. Cette déclaration doit étre
accompagnée des comptes annuels approuvés et des résolutions de
la dite assemblée afférentes 4 I'affectation des bénéfices.

Art. 2. — Les banques d’investissement visées & Darticle
premier de Ia présente loi qui ne mettent pas en distribution le
reliquat distribuable de leurs bénéfices au titre d’un exercice au
cours de la période des vingt premiers exercices, sont exonérées
de I'impdt sur les bénéfices des sociétés au titre en question. les
bénéfices ainsi exonérés ne donnent pas lieu 2 distribution au titre
des exercices uitérieurs sauf le cas de liquidation.

Art. 3. — Toute banque d'investissement dont le régime fiscal
est régi par une loi spécifique peut opter pour le régime
d’imposition prévu par la présente loi.

les dispositions de ce régime prennent effet, pour la banque qui
exerce 'option, 4 compter de la date de fa mise en vigueur de la loi
spécifique la concernant.

(1) Travaux préparatoires :
Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa séance du 20
juillet 1988,

Art. 4. — Les banques d'investissement en activité, autres que
celles visées a larticle 3 ci-dessus, peuvent bénéficier des
dispositions de la présente loi & Dlexception de celles du
paragraphe (a) de I’article premier et ce pour une période de 15
ans & partir du 1* janvier 1988, dans la mesure ou elles affectent un
moatant minimum équivalent 4 50% de leurs bénéfices i la réserve
définie & l'article premier de la présente loi.

La présente loi sera publiée au Journal officiei de la Républigue
tunisienne et exécutée comme loi de FEtat.

Fait a Tunis, le 2 aoGt 1988.

ZINE EL ABIDINE BEN ALI

Loi n° §8-94 du 2 aoat 1988 complétant le code des eaux (1).

Au nom du peuple,
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promuigue 1a loi dont ia teneur
suit :

Article unique. — Il est ajouté au code des eaux promulgué par
la loi n° 75-16 du 31 mars 1975 et modifié par la loi n° 87-35 du 6
juillet 1987 un article 106 bis libellé comme suit :

Art. 106 bis. — Dans les périmétres publics irrigués et les
périmetres irrigués équipés par I'Etat, les modalités et les
conditions générales de fourniture er de tarification des eaux
d’irrigation par les offices des périmétres irrigués sont fixées par
un cahier des charges qui sera approuvé par décret,

La présente loi sera publiée au Journal officiel de Ia République
tunisienne et exécutée comme foi de I'Etat.

Fait & Tunis, le 2 aoi(t 1988.
ZINE EL ABIDINE BEN ALl

(1) Travaux préparatoires :
Discussion et adoption par 1a chambre des députés dans sa séance du 20
juillet 1988.

Loi n° B8-95 du 2 ao(t 1988 relative aux archives (1).

Au nom du peuple,
La chambre des députés ayant adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur
suit

TITRE 1
Des archives

Art. 1¥. — Les archives sont, au sens de la présente loi,
'ensemble des documents quels que soient leur date, leur forme et
leur support matéric]l produits ou regus par toute personne
physique ou morale et par tout service ou organisme public ou
privé, dans I'exercice de leur activité.

la conservation de ces documents et la constilution des fonds
d’archives sont effectuées dans I'intérét public pour les bescins de
la gestion, de la recherche scientifique, de la justification des
droits des personnes et pour sauvegarder le patrimoine national.

Art. 2. — Les fonds d’archives constitués par les personnes et
organismes visés A I'article premier de la présente loi doivent étre
conservés dans le respect de leur intégrité et structure interne.

CHAPITRE 1
Archives publigues
Art. 3. — Les archives publiques sont I'ensemble des documents

produits ou requs dans le cadre de I'exercice de leur activité par :

(1) Travaux préparatoires :
Discussion et adoption par ka chambre des députés dans sa séance du 20
juillet 1988.
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-— L’Etat, les collectivités publiques locales, les établissements
et les entreprises publiques ;

~— Les-organismes privés chargés de la gestion d’un service
public ;

— Les officiers publics.

Sont aussi considérées comme publiques les archives privées
‘acquises par les organismes ci-dessus énumérés par-voie de don,
legs ou achat.

Art. 4. — Les archives publiques font partic du domaine public.
Elles sont inaliénables et imprescriptibles.

Toute personne privée, physigue ou morale, détentrice
d’archives publiques 4 quelque titre que ce soit, est tenue de les
restituer aux archives nationales.

Art. 5. — Tout agent relevant des personnes, établissements-ou
organismes visés a P'article 3.de la présente loi est responsable de
tous les documents qu'ils utilise dans I'exercice de son activité.

Art. 6, — Lorsqu’il est -mis fin 4 P'exercice d'un ministére,
établissement ou organisme visé a 'article 3 de la présente’loi, ses
archives sont versés aux archives nationales dans le cas ol sa
mission et ses attributions n'ont pas été confiées a un organisme
successeur.

Art. 7. — Les services et organismes prévus a I'article 3 de la
présente loi sont tenus d’élaborer et de mettre en application un
programme de gestion de leurs documents en collaboration avec
les archives nationales.

Art. 8 — La gestion des documents comprend 'ensemble des
procédures, méthodes de travail et opérations qui s'appliquent aux
documents depuis leur création jusqu’a leur conservation définiti-
ve ou leur élimination.

‘Section 1

Les archives courantes et les archives intermédiaires

Art. 9. — Sont considérées comme archives courantes les
documents visés & larticle premier de la présente loi qui sont
couramment utilisés par leurs producteurs ou détenteurs.

Ces producteurs et détenteurs sont tenus d'assurer,-en applica-
tion du programme de gestion des documents prévu aux articles 7
et 8 de la présente loi, le classement et lz conservation des archives
courantes.

L’élimination des archives courantes ne peut se faire que
conformément aux prescriptions contenues dans le calendrier de
conservation.

Art. 10. — Sont considérées comme archives intermédiaires les
documents qui ont cessé d'étre considérés comme acchives
courantes par les personnes, établissements ou organismes
producteurs ou détenteurs de ces documents dont utilisation est
devenue occasionnelle.

le traitement et la conservation des archives intermédiaires
doivent étre effectués dans des locaux spécialement aménagés a
cette fin, conformément au programme de gestion des documents
prévu aux articles 7 et 8 de la présente loi en collaboration avec les
archives -nationales,

Art. 11. — Les personnes, établissements et organismes visés i
Iarticie 3 de la présente loi, sont tenus d’élaborer et de mettre 2
Jour un calendrier de conservation pour leurs documents. La
-conception et la mise en application des programmes de gestion
des documents ainsi que la fonction du calendrier de conservation
et les modalités de son élaboration sont définies par décret.

Art. 12, — Conformément aux indications du calendrier de
conservation, les documents qui cessent d’étre considérés comme

archives intermédiaires font I'objet d’un tri pour identifier ceux
qui sont.destinés 3 une conservation définitive -et ceux qui sont

Y

appelés i étre €liminés.

Section 2
Archives définitives

Art. 13. — Sont considérées comme .archives définitives les
documents qui, aprés tri, sont destinés a -une .conservation
illimitée. .

Les archives définitives doivent due versées aux archives
nationales.

Les procédures de tri, élimination et versement sont fixées par
décret.

Des dérogations a Lobligation de versement peuvent étre
prévues par décret pour des raisons lides aux impératifs de sécurité
ou de nécessité impérieuse de service.

Art. 14. — les services des archives nafionales sont tenus de
procéder au classement et a l'inventaire des archives définitives et
d’établir des instruments de recherche permettant de faciliter
l'accés des utilisateurs aux dites archives ; ils assurent aussi la
conservation et la préservation des fonds d’archives.

Section 3
Communication des archives ‘publiques

Art. 15. — La communication des archives publiques ne peut se
faire qu’a I'expiration d’un délaide-trente ans a compter de la date
de_leur création, i I'exception des cas prévus aux articles 16 et 17
de la présente loi.

Art. 16. — Le délai de trente ans au terme duquel les archives
publiques sont communiquées est prorogé i :

1) Soixante ans :

a) a4 compter de la date de l'acte pour les documents qui
contiennent des informations -mettant en cause la vie privée ou
intéressant la ‘sécurité nationale et dont la liste sera fixée par
décret ;

b) & compter de la date de recensement ou de I’enquéte pour les
documents contenant des renseignements individuels ayant trait 4
la vie personnelle et familiale et, d’une maniére générale, aux faits
et comportements d'ordre privé collectés dans le cadre des
enquétes statistiques des personnes, établissements ou organismes
visés A larticle 3 de la présente loi ;

<) compter de la date de la décision ou de la cloture du dossier
pour les documents relatifs aux affaires portées devant les
juridictions.

2) Cent ans :

a)-pour_les minutes et répertoires des notaires et des huissiers
notaires et pour les registres de I'état civil et de I'enregistrement ;

b) & compter de la date de naissance des personnes qu’ils
concernent pour les documents comportant des renseignements
individuels de caractére médical et pour les dossiers de personnei.

Art. 17. — Les archives nationales peuvent, avant Pexpiration
des délais prévus aux articles 15 et 16 de la présente loi, autoriser,
a des fins de recherche scientifique et aprés avis de

I"administration d'origine, la consultation des documents

d’archives publiques sans que celle-ci ne puisse porter atteinte ni
au caractere secret de la vie privée ni 2 la sécurité nationale.

Art. 18. — Nonobstant les dispositions de l'article 15 de la
présente loi, la communication des -archives -publiques peut
s'effectuer avant lexpiration du délai de 30 ans pour -les
documents dont la liste sera fixée par décret.

Art. 19. — les conditions et les modalités de_communication des
archives publiques -aux usagers sont fixées par décret.

Art. 20. — Sans préjudice de Papplication des dispositions de'la
loi n° 66-12 du 14 février 1966 relative 2 la propriété littéraire et
artistique, toute personne autorisée 4 consulter des archives
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publiques peut en faire établir a ses frais des reproductions, copies
Ou extraits.

Art. 21. — Les archives nationales sont habilitées 4 délivrer des
copies ou extraits des archives qu’elles conservent dans les limites
fixées par les articles 15 et 16 de la présente loi.

-L’authentification de ces copies ou extraits est effectuée par le
directeur général des archives nationales. Cette attribution peut
étre déléguée & un haut fonctionnaire des archives nationales par
arrété du Premie rministre.

les copies ou extraits, ddments authentifiées, ont la méme
valeur juridique que leurs originaux et sont recevables comme
moyens:de preuve devant toutes les juridictions ou toute autre
instance concernée.

CHAPITRE 11
Archives privées

Art. 22. — les archives privées sont 'ensembie des documents
produits ou regus, dans le cadre de I’exercice de leur. activité, par
les personnes physiques ou morales qui ne sont pas visées 2
T'article 3 de la présente loi.

Art. 23. — Peuvent étre classées par décret comme archives
historiques toutes archives privées qui, pour des raisons histor-
ques, présentent un intérét public.

Art. 24. — Le classement des archives privées comme archives
historiques n’a pas d’effet sur leur propriété, ies possesseurs des
‘dites archives peuvent continuer A en assurer la conservation. Le
tri -et Pélimination de ces archives ne peuvent se faire que
conformément aux conditions qui sont fixées par le décret visé€ 2
T'article 13 de la présente loi.

"La communication de ces archives aux utilisateurs ne peut étre
effectuée qu'avec I'accord de leur :propritaire.

les -propriétaires ou les possesseurs d’archives classées sont
-obligés de conserver leurs archives en bon ordre, d’en restaurer les
-documents détériorés ou de permettre leur restauration par les
archives nationales. Les dites archives doivent étre gardées dans
leur intégrité ct ne subir aucun démembrement.

Art. 25. — Les archives nationales doivent étre avisées, au
moins 15 jours 4 I'avance, de toute vente volontaire d’archives
privées ayant fait Pobjet de classement.

En cas de vente judiciaire, si ce délai n¢ peut &tre observé,
Pofficier public aussitot qu'il est désigné pour procéder i la vente,
doit aviser -les archives nationales.

Art. 26. — Les archives nationales, peuvent exercer un droit de
préemption sur tout document d’archives privées mis en vente
dans le cas oi ces archives présentent un caractere d’intérét public.

Art. 27. — Toute sortie d’archives privées du territoire national
que cc soit A -titre définitif ou A titre provisoire, doit &tre
préalablement notifiée aux archives nationales par pli recomman-
dé avec accusé de reception afin d’obtenir une autorisation.

Dans le cas ol les archives nationales ne délivrent pas
d’autorisation de sortie des archives en question, elles doivent en
informer immédiatement l'intéressé et les services concernés.

Art. 28. — Les détenteurs d’archives privées peuvent déposer
leurs archives, 2 titre révocable, auprés des archives nationales ou
de tout autre service ou organisme public dans le but de favoriser
la conservation du patrimoine archivistique national,

Les conditions et les modalités de ce dépot sont arrétées d’un
commun accord par les parties concernées et aprés approbation
des archives nationales si celles-ci ne sont pas le dépositaire des
dites archives.

CHAPITRE 1II
Dispositions pénales

Art. 29. — Toute élimination d’archives classées historiques
opérée contrairement aux dispositions des alinéas 1 et 3 de larticle

A
AN

24 de la présente loi est possible d’'une amende de 300 & 30000
dinars.

Toute violation des dispositions des articles 25 et 27 de la
présente loi est passible de la méme amende.

‘Art. 30. — Toute personne qui aura volontairement altéré,

-falsifié ou détruit tout document d’archives publiques ou

d’archives privées confiées en dépdt est passible des sanctions
prévues par les articles 160 et 163 du code pénal.

Art. 31. — Toute violation des dispositions de Iarticle 4 de la

-présente loi est passible d’'une amende de 300 4 3000 dinars.

TITRE 11
DE L’ADMINISTRATION ‘DES ARCHIVES

CHAPITRE 1
Le conseil national des archives

Art. 32. — Il est créé un conseil dénommé le conseil national
des archives chargé notamment de donner son -avis sur les
questions relatives aux archives.

Art. 33. —-Le conseil national des archives a pour mission :

~— de définir et d’élaborer la politique -nationale -.en mati¢re
d’archives ;

— d’évaluer les réalisations effectuées en-matiére d’archives ;

— de donner des avis sur toute question relative aux archives et
notamment le td, I'élimination et le versement des archives
publiques ainsi que le classement des archives privées.

Art. 34, — La composition et le fonctionnement du conseil
national des archives seront fixés par décret.

CHAPITRE I
Les archives nationales

Art. 35. — Il est créé un <tablissement public “A caractére
administratif -dénommé les archives nationales, doté de la
personnalité civile et de I'autonomie financiére. Cet établissement
est placé sous la tutelle du Premier ministére. Son siége est fixé a
Tunis.

Art. 36. — Les archives nationales ont pour mission d’oeuvrer &
la sauvegarde du patrimoine archivistique national et de veiller &
la constitution, & la conservation, & I'organisation et a I'utilisation
de tous les fonds -d’archives des services et organismes visés
T'article 3 de la présente -loi.

_Art. 37. — Les archives nationales exercent les attributions
suivantes :

— fournir aux services et organismes visés a I'article 3 de la
présente loi I'assistance technique en matiére d'archives ;

— faciliter I'élaboration des -programmes de gestion des
documents pour les dits services et organismes et approuver leurs
calendriers de conservation ;

— contrdler les conditions de conservation des archives couran-
tes et des archives intermédiaires des dits services et organismes ;

— assurer la collecte, la conservation, le traitement et la
communication des archives définitives de ces mémes services et
organismes ;

— ¢£tabir et publier les instruments de recherche facilitant

Tacces des utilisateurs aux archives ;

— organiser la communication des archives et promouvoir leur
valeur culturelle et éducative par tous les moyens appropriés ;

— préserver les fonds d’archives qu’elles conservent ;

— promouvoir le domaine -des archives par la recherche
scientifique, la formation professionnelle et la coopération
internationale ;

— réaliser toute action entrant dans le cadre de sa mission,

Art. 38. — Les archives nationales assurent la collecte, la
conservation et la communication des sources archivistiques se
rapportant 2 la Tunisie et se trouvant a I'étranger.
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Art. 39. — Les archives nationales procédent 2 la conservation,
au traitement et a Ja communication des archives privées qui leur
sont remises & titre de dépdt révocable.

Art, 40. — L'organisation et le fonctionnement des archives
nationales sont fixées par -décret.

Art. 41. — A compter de la publication de la présente lot, les
fonds d’archives et les documents détemus par les archives
générales de I'Etat au Premier ministére sont transférés, aprés
inventaire, aux archives nationales.

Art, 42, — Sont abrogées toutes les dispositions antérieures
contraires i la présente loi et notamment celles de I'article 30 de la

X

Y

loi n° 82-90 du 20 décembre 1982, de P'article 3 du décret n°.82-269
du 12 février 1982, de Uarticle premier du décret n° 82-1250 du 11

-septembre 1982, des articles 2 et 3 du décret n° 82-1284 -du 18

septembre 1982 et de Darticle premier du décret n° 85-1498 du 3
décembre 1985.

La présente loi sera publiée au Journal officiel de la République

_tunisienne et exécutée comme loi de I’Etat.

Fait 4 Tunis, le 2 aofit 1988.

ZINE EL ABIDINE BEN ALI

CHAMBRE :DES DEPUTES

SITUATION ADMINISTRATIVE

Par décret -n°-88-1397 du 27 julllet 1988 :

Monsieur Youssef M'zoughi, administrateur général, est chargé des fonctions de directeur des affaires administratives et financiéres de la
chambre des députés, dans cette position I'intéressé bénéficie des indemnités et avantages de directeur général d’administration centrale.

PREMIER MINISTERE

TRAITEMENT AUTOMATIQUE

Décret n° 88-1398 du 186 juillet 1988 relatif a la rémunération
du corps des personnels chargés du traltement automatique
-de linformatique.

Le Président de la République ;

Vu la:loi n° 83-112 du 12 décembre 1983 portant statut général des
personnels de I'Etat, des collectivités publiques locales et des établissements
publics A caractére administratif ;

‘Vu le déecret.n® 74-1109 du.20 décembre 1974 relatif aux indemnités
accordées aux cadres techniques de Padministration :

Vu le décret n® 85-1087 du 7 septembre 1985 portant statut particulier du
corps des ingénieurs et des techniciens de Padministration ;

Vu le décret n° 88-217 du 16 février 1988.portant statut particulicr au
corps des personnels chargés du traitement automatique de I'informatique ;

Vu Pavis du ministre des finances ;
Vu lavis du tribunal administrati,

Décréte

Art. 1¥. —Le corps des_personnesl chargés du traitement
automatique de P'informatique bénéficie des indemnités_allouées
au corps des ingénieurs et des techniciens de I'administration
conformément au tableau ci-aprés :

Grades appartenant au corps
des personnels chargés du traite-
ment
automatique de Vinformatique

Grades correspondants

Analyste principal Ingénieur divisionnaire

Analyste Ingénieur des travaux
Programmeur Ingénieur adjoint
Opérateur Adjoint technique
‘Mécanographe Agent technique

Art. 2, — Les ministres d’Etat, ministres et secrétaires sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
décret -qui sera publié au Journal officiel de la République
tunisienne.

Fait A Tunis, le 16 juillet 1988.

ZINE -EL ABIDINE BEN -ALI
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CREATION D’EMPLOIS

Décret n° 88-1399 du 21 julllet 1988 portant création
d’emplols -au Premier ministére.

Le président de 1a République ;

Vu la-loi n° 83-112 du 12 décembre 1983 portant statut général des
_personnels de'TEtat, des collectivités publiques locales et des établissements
-publics a caractére administratif ;

Vu la loi-n® 87-83 du-31 décembre 1987 portant loi de finances pour la
gestion 1988 ;

Vu le décret n° 66-151 du 8 avril 1966 fixant le statut particulier des
prédicateurs de gouvernorat et des prédicateurs de délégation tel que
modifié et complété par les décrets n® 73-201 du 2 mai 1973 et n° 77-240 du
17 mars 1977 ;

Vu le décret n° 77-938 du 17 novembre 1977 portant création d’un cadre
d’inspecteurs de _culte et fixant son statut particulier ;

Vu lavis du ministre des finances.

‘Décréte :

Art. 1. — Sont réalisées au Premier ministere Jes créations
d’emploi suivants :

— Inspecteur des affaires du culte : 1.

— Prédicateur de gouvernorat : 3,

— Prédicateur de délégation : 10.

Art. 2. -— Le Premier ministre est chargé de I'exécution.du
présent décret qui sera publié au Journal officiel de Ia République
tunisienne.

Fait a Tunis, le 21 juillet 1988.

ZINE EL ABIDINE BEN ALI

CREATION

Arrété du Premier miniatre du 22 juillet 1988 portant création
d'un comité permanent -des programmes et des budgets
d’informatisation.

Le Premier ministre ;

‘Vu le décret n° §9-400 du 7 novembre 1969 portant création d’un Premier
ministere et fixant les attributions du Premier ministre ;

Vu le décret n® 70-118 du 11 avril 1970 portant organisation des services
du Premier ministere ;

Vu le décret n° 71-133 du 10 avril 1971 portant réorganisation des services
du Premier ministére ;

Vu le décret n° 88-1289 du 5 juillet 1988-portant création d’un conseil
supénicur de I'informatique et des télécommunications et notamment sop
article 5.

Arréte :

Art. 1. — Ii est.créé un comité permanent des programmes et
des budgets d’informatisation chargé de I'’examen des plans

informatiques des administrations, des collectivités publiques
locales et des établissements publics et leur incidence financiére.

Art. 2. — Dans le cadre de 1a mission générale définie 3 I'article

précédent, le comité permanent des programmes et des budgets -

d’informatisation -veillera particuliérement i :

— relever les défaillances, risques, -incohérences ou doubles
emplois éventuels dans les projets de plans informatiques et y
recommander les correctifs nécessaires en-vue d’une meilleure
conception ou une meilleure coordination.

-—_étudier les incidences financi¢res des plans informatiques en
vue de faciliter 'octroi des crédits-nécessaires A leur réalisation.

— donner son avis sur les programmes soumis 2 la coopération
internationale.

-— suivre la réalisation des grands projets d'informatisation
programmeés,

Art. 3. — Le comité permanent des programmes et des budgets

d’informatisation est composé comme suit :
— Le secrétaire général du gouvernement : président.

— Le président directeur -général du centre pational de
'informatique : vice-président.

— Le directeur général des réformes administratives.

— Le directeur général des télécommunications au ministére
des communications.

— Le directeur général du budget an ministére-des finances.
— Le directeur général du budget au ministére du plan.

— Le représentant du ministére ou de la collectivité publique
locale ou de I’établissement public-concerné.

En outre, le président du comité permanent des programmes et
des budgets d’informatisation peut faire appel 2 toute personne
dont il juge la présence utile.

Le secrétariat du comité permanent des programmes et des

-budgets d'informatisation est assuré par le centre national de

I'informatique.

Art. 4, — Le comité permanent des programmes et des budgets
d’informatisation se réunit autant de fois que nécessaire sur
convocation de son président.

Il siege au Premier ministére.

Art."5. — Le secrétaire général du gouvernement est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de
la République tunisienne.

Tunis, le 22 juillet 1988,

Le Premier mimstre
HEDI BACCOUCHE

MINISTERE DE L’INTERIEUR

NOMINATIONS
Par décret n° 88-1400 du 15 juillet 1988 :

Monsieur Trabelsi Hmida est nommé chargé de mission auprs
du cabinet du président de la municipalité de “Tunis pour occuper
les fonctions d’inspecteur général adjoint.

Par décret n° 88-1401 du 22 Juitlet 1988 :

Monsieur Mrabet Mohamed, administrateur, est chargé des
fonctions de secrétaire général de 3*™ catégorie & la commune de
Moknine.
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‘MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

NOMINATIONS
Par décret n°-88-1402 du 26 juillet 1988 :

Monsieur Noureddine Hamdani, ministre plénipotentiaire, est
chargé des fonctions d’ambassadeur extraordinaire et plénipoten-
tiaire de la République tunisienne .3 Manama.

Par décret n° 1403 du 26 julllet 1988 :

Monsieur Mansour Ezzeddine, ministre plénipotentiaire, est
chargé des fonctions d’ambassadeur extraordinaire et plénipoten-
tiaire -de la République tunisienne aKhartoum.

Par décret n° 88-1404 du 26 juillet 1988 :

Monsieur Mokhtar Chaibi, secrétaire des affaires étrangéres,
est chargé des -fonctions de consul général de la République
tunisienne a Nice. ’

Par décret n° 88-1405 du 26 Juillet 1988 :

Monsieur Mohsen Tekaya, administrateur général, est chargé

des fonctions de consul général de la République tunisienne 3
Lyon.

Par décret n° 88-1406 du 26 juillet 1988 :

Monsieur Sadok Haouas, conseiller des affaires étrangeres, est
chargé des fonctions de consul général de la République
tunisienne 4 Marseille.

Par décret n° 88-1407 du 26 juillet 1988 :

Monsieur Habib Mansour, conseiller.des affaires étrangeres, est
chargé des fonctions de consul général de la République
tunisienne 2 Bruxelles.

‘Par décret n° 88-1408 du 26 julllet 1988 :

Monsieur Hassen M’nasser, secrétaire des affaires étrangéres,
est chargé des fonctions de consul de la République tunisienne 2
Rome.

MINISTERE DES FINANCES

CONVENTION

Décret n° 88-1409 du 16 julllet 1988 portant approbation
d’'une convention relative A |a création d'une société
tinanciére travalilant essentlellement avec les non-résidents.

Le Président de la Républigue ;

Vu la loi n° 85-108 du 6 décembre 1985 portant encouragement
d’organismes financiers et bancaires travaillant -essentiellement avec les
non-résidents et notamment._son article 28 ;

‘Vu lavis de la commission nationale des investissements, prévue par
Particle 5 de la'loi n° 69-35 du 26 juin 1969 portant code des investissements
€mis dans sa réunion du 27 juin 1988,

Décrete -

Art. 1%, — Est approuvée la convention annexée au présent
décret, -conclue a Tunis, le 9 juillet 1988 entre le ministre des
finances et le président directeur général de I’ Arab Tunisian Bank
et relative A la création d’une société financiére travaillant
essentiellement avec les non-résidents.

Art. 2. — Le ministre des finances est chargé de I'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal officiel de la République
tunisienne,

Fait 3 Tunis, le 16 juillet 1988,

ZINE EL ABIDINE BEN ALl

NOMINATIONS
Par décrfet n° 88-1410 du 22 juitiet 1988 :

Monsieur Mohamed Dghim, conseiller des services publics au
ministére des finances, est chargé des fonctions de sous-directenr
des constatations et du recouvrement des créances publiques i la
direction générale de la comptabilité publique.

Par décret n° 88-1411 du 27 juiliet 1988 :

Monsieur Mohamed Kamel Toumi, inspecteur des services
financiers au ministére des finances, est chargé des fonctions de
vérificateur de deuxiéme classe 3 la trésorerie générale de Tunisie,
avec rang et prérogatives d’un chef de service de I'administration
centrale.

CESSATION DE FONCTIONS
Par décret n° 88-1412 du 11 Julilet 1988 :

1l est mis fin aux fonctions de monsieur Mohamed Lotfi Besbes,
inspecteur des services financiers au ministare des finances en sa
qualité de- receveur des douanes 4 Monastir avec rang et
prérogatives d'un chef de service d*administration centrale et cea
compter du 7 mars 1988,
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MINISTERE DE L’EQUIPEMENT ET DE L'HASITAT

ORGANISATION

Décret n°-88-1413 du 22 juillet 1988 portant organisation du
ministére de I'équipement ét de ['habitat.

Le Président de la République ;

Vu le décret n°-87-128 du 7 novembre 1987 portant nomination des
membres du_gouvernement ;

Vu l'avis du ministre de P'équipement et de Ihabitat :
Vu l'avis du tribunal administratif,

Décrete :

TITRE 1
Dispositions générales

Art. 17. — Les services du ministére de I'équipement et de
I’habitat comprennent :

1) Le cabinet

2) Les services -communs

3} Les services de Paménagement du territoire de I'urbanisme et
de T’habitat

4) Les services des batiments civils

5) Les-services-des travaux publics

6) Les services de Padministration régionale.

Art. 2. — Il peut étre créé des groupes d’études et de recherches
ainsi que des centres ou unités de réalisation en vue de I'exécution
des projets incombant au ministére de I'équipement et de I'habitat
dans le cadre des plans de développement économique et-social.

Les groupes d’études et de recherches ainsi que les unités on
centre de réalisation sont créés et supprimés par arrété du ministre
de I'équipement et de I'habitat qui prévoit dans chaque cas,
notamment, le ou les objectifs a atteindre, les effectifs du groupe
de P'unité ou du centre, les-moyens de services et les délais de
réalisation.

Chaque groupe d'études et de recherches ou unité de réalisation
est constitué par un ensemble de cadres ayant une expérience
confirmée placés sous la responsabilité d’un cadre nanti dun
emploi fonctionnel.

"Le niveau de I'emploi fonctionnel et 1a nomination 4 cet emploi
sont fixés par décret, compte tenu de I'importance des objectifs
recherchés.

At 3. — 11 peut étre créé et organisé par décret des conseils
supérieurs chargés de donner leur avis sur les grandes orientations
politiques dans les différents domaines d’action du ministére.

Art. 4. — 1l peut &tre créé par arrété du ministre de
‘Péquipement et de I'habitat des comités consiiltatifs de réflexions
appelés A formuler des propositions relatives au développement et
2 la promotion du secteur de 'équipement et de I'habitat.

TITRE 11
Le cabinet

Art. 5. — Le cabinet est chargé de centraliser et d’examiner
Pensemble du courrier et des affaires soumises 4 la décision ou a la
signature du ministre, de transmettre ses instructions et de veiller
4 leur exécution.

Dans le cadre de la politique arrétée, il assure en outre, la
liaison et la coordination entre les différents organes du ministére
et tient le ministre informé de Pactivité générale du département.

Il est notamment chargé des relations avec les organismes
officiels et les organisations nationales.

Art. 6. — Qutre le service du courrier et le service des relations
publiques sont rattachés au cabinet :

— :L'inspection générale

— Le-directeur général de la coordination de I'administration
régionale

— La directjon générale de la planification de la coopération et
de la formation des cadres

— La direction de la recherche, .de Yorganisation -et de
Vinformatique.

L’inspection générale

Art. 7. — L'inspection générale du ministére de I’équipement et
de I'habitat assure une mission spéciale de contréle technique,
administratif et financier des services de 'administration centrale
et régionale du département, des établissements publics placés
sous satutelle ainsi que des associations et organismes faisant
appel directement ou indirectement A son concours.

Elle est également chargée de procéder a toutes enquétes et
d’accomplir les missions que le ministre juge utile de lui confier en
vue de réduire ie coit et ’améliorer le rendement des services du
ministére et des organismes sous-tutelle.

Elle donne également son avis sur les mesures réglementaires
qui tendent & améliorer les méthodes de travail des services
publics.

Les agents de I'inspection générale peuvent_faire appel a toute
personne compétente_ pour 'examen d’'une question déterminée,

Art. 8. — Les agents de Vinspection générale agissent en vertu
d’ordres de mission qui leur sont délivrés -par le ministre de
I'équipement et de I’habitat.

— Pour Paccomplissement de leurs taches, il leur est conféré le
pouvoir d’investigation le plus étendu, et le droit de communica-
tion fe plus absolu.

— Les services publics, Jles entreprises et les organismes de

toute nature auprés desquels sont effectuées les missions

d'inspection  prévues ci-dessus ne peuvent opposer le sccret
professionnel aux agents relevant de linspection générale.

Art. 9. — A la suite de chaque inspection, un rapport faisant
état des résultats de ces missions ‘est adressé au ministre de
Péquipement et de I’habitat.

Art. 10. — Le corps de I'inspection générale du ministére de
I'équipement et de Yhabitat comprend les emplois fonctionnels
suivants :

— 1 inspecteur général ayant rang et prérogatives de directeur
général d’administration centrale ;

— 1 inspecteur en chef ayant rang et-prérogatives de directeur
d’administration centrale ;

— 2 inspecteurs principaux ayant rang et prérogatives de
sous-directeurs d’administration centrale ;

— 2 inspecteurs ayant rang et prérogatives de chefs de service.

Le directeur général de la coordination
de I'administration régionale

Art. 11. — Rattaché au cabinet, le directeur général de la
coordination de I'administration régionale est chargé d’assurer aux
services de P'administration régionale le plein emploi de leurs
moyens humains et matériels, ‘de coordonner leurs activités,
d’uniformiser leur méthode de travail et d’organiser leurs relations
avec les différents intervenants dans les domaines d’action du
département.
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La direction de la recherche de I’organisation
et de I'informatique

Art. 12. — La direction de la recherche, de I'organisation et de
I'informatique a pour mission notamment :

— d’élaborer_toute étude prospective en matigre de recherche
dans le cadre des plans de développement £économique et social ;

— d'étudier -et de proposer tout projet -d’organisation des
administrations centrales et des services régionaux ainsi que des
établissements -dépendant du département ;

— de promouvoir et de courdonner -les actions
d’informatisation au sein -du départcment et organismes sous-
tutelle.

Elle comprend :
a) La sous-direction de la -recherche chargée :

— de promouvoir avec Jes organismes concernés des-opérations
de recherche et de fixation des normes ;

— de dresser le bilan des activités de recherches et d’en
dégager les résultats pour contribuer i I'amélioration de la
productivité.

Elle comprend :
-— Le service de la recherche et de_la normalisation.

b) La sous<direction de lorganisation et de Iinformatique
chargée :

— d’étudier et de proposer les solutions susceptibles
d’améliorer le fonctionnement des services et la qualité des
rapports entre 'administration et les usagers ;

~— de mettre au point le schéma directeur informatique du
ministére et des établissements y relevant et d’assurer le suivi de
son exécution.

Elle comprend :
— le service de l'organisation et méthodes ;

— le service de I'informatique.

‘La direction générale de la planification
de la coopération ¢t de la formation des cadres

Art. 13. — La direction générale de la planification, de la
coopération et de la formation des cadres est chargée :

— de veiller 4 la conduite des travaux de planification des
secteurs relevant de la compétence du ministere de 1'équipement
et de I’habitat ;

— programmer et suivre les investissements globaux du mi-
nistére en relation avec le ministere du plan ;

-—— suivre les réalisations du plan ;

— préparer et assurer le suivi et Uexécution du budget
d’équipement du ministére ;

— ¢tudier les marchés passés par le département pour son
propre compie ou pour le compte des autres départements et des
entreprises publiques sous-tutelle et assurer le secrétariat de la
commission départementalc des marchés publics ;

~— assurer la tutelle administrative et financiére des entreprises
publiques sous-tutelle du ministére ;

— mettre au point avec les services et organismes relevant du
département des programmes de coopération internationale ;

— suivre et de veiller 2 la bonne exécution des accords conclus
dans le cadre de la coopération internationale ;

— centraliser, traiter et diffuser.la documentation concernant
les secteurs relevant du département ;

— €tudier avec la direction des services communs et tous les
organismes concernés les actions a entreprendre pour recycler et
reconvertir le personnel technique et administratif du départe-
ment.

Elle comprend :

— la direction de la planification et de 1a prévision budgétaire ;
— la direction des marchés et des entreprises sous-tutelle ;
— la direction de la formation des cadres.

Art. 14, — La direction de la planification et de la prévision
budgétaire chargée de :

— centraliser et traiter les données nécessaires aux travaux de
planification des secteurs relevant du département ;

— assurer le suivi et I'exécution du plan et du budget
d’équipement ;

~— mettre en forme, les documents du plan et du budget ainsi
que le rapport anpuel d’activité du ministére.

Elle comprend :

a) La sous-direction de la planification et de la prévision
budgétaire chargée :

— d’élaborer et de mettre au point le ‘document du _plan et
d’assurer son suivi d’exécution ;

— d’élaborer les budgets économiques et les rapports d’activité
du département ;

— d’élaborer le budget d’équipement du département ;

— d’assurer ‘les ouvertures des crédits d’engagement et -de
paiement.

Elle comprend :

— le service des études et de la prévision budgétaire ;
— le service du-suivi de l'exécution du budget.

b) La sous-direction de la coopération chargée de :

— préparer-et de suivre 'exécution des-accords de coopération
internationdle concernant le département et les organismes
sous-tutelle ;

~— tenir une comptabilité -des dépenses hors budget.

Elle comprend :

— le service de la coopération.

Art. 15, — La direction des marchés et des entreprises

_sous-tutelle chargée :

— d'assurer le secrétariat permanent de la commission départe-
mentale des-marchés publics et ceux des entreprises publiques
sous-tutelle ;

— d’assurer la coordination avec-la commission supéricure des
marchés publics, les services du contréleur des dépenses publiques
et les ministeres affectataires ;

— assurer -la tutclle des entreprises publiques.
Elle comprend :
a) La sous-direction des marchés chargée :

— d'instruire et présenter-a la commission départementale des
marchés les projets de marchés, avenants ou-réglements définitifs
du ministére et ceux relevant des -autres départements ;

— -de -procéder 2 I'étude de toutes propositions qui sont de
nature 4 améliorer les commandes de 1’administration ;

— d’élaborer et de diffuser les proces-verbaux des réunions de
la commission départementale ;

— de mettre en place et exécuter un plan informatique pour ia
gestion des marchés publics.

Elle comprend :
— le service des marchés.
b) La sous-direction de la tutelle des entreprises chargée :

-— de veiller a I'application de la législation et de la réglementa-
tion se rapportant a Yexercice de la tutelle ;

-— de centraliser et de contrdler les documents se rapportant
aux budgets, bilans, comptes de gestion et audit de ces
organismes ;

— d’animer le corps des représentants du -ministére auprés des
entreprises publiques ;

— d’établir un rapport annuel sur I’activité, la gestion et les
perfermances des organismes sous-tutelle. -
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Elle comprend :
— le service de la réglementation et du contrdle de-gestion.
Art. 16. — La direction de la formation des cadres chargée :

— de concevoir et d’organiser les actions de formation
permanente €t de perfectionnement du personnel administratif et
technique du département e1 des organismes sous-tutelle ;

i

— de veiller en collaboration avec les services concernés 2 la
mise -en place des bases de données relatives 2 P'activité du
département ;

— d’assurer la gestion, et la circulation de 'information et de la
documentation.

Elle comprend :
a) La sous-direction de la formation des cadres chargée

— de mettre en ceuvre en collaboration avec les organismes
concernés -les programmes de formation permanente et de
_perfectionnement.

Elie comprend :
— le service de la formation permanente.
b) La sous-direction de la documentation chargée :

— d’assurer la publication de la revue de I'équipement et la
gestion du.centre de documentation et des ateliers d’impression.

‘Elle comprend :

— le service des publications ;

—le-service de la documentation.

TITRE III
Les services communs
CHAPITRE 1
Direction des services -communs

Art. 17. — La direction des services communs est chargée

-d’assurer dans les conditions les plus efficientes, la gestion des

moyens humains et matériels communs 3 I'ensemble des services
du département.

Elle comprend :

— le -service des affaires générales ;

— la direction des affaires administratives :
— la-direction des affaires financiéres ;

— la direction des moyens généraux.

Art. 18. — Le service des affaires générales chargée notam-
ment :

— de P’étude et de I'harmonisation des modes de gestion, de la
-répartition des effectifs, des conditions de travail et de rémunéra-
tion ;

— du suivi ¢t du contréle de la gestion du persannel-dans _les
directions régionales ;

— du fonctionnement des commissions administratives paritai-
res régionales |

— du suivi et du contrile d’exécution des budgets régionaux ;

— du fonctionnement des-régies d’avances dans les directions
régionales ;

— du suivi du contentieux administratif ;

— de I'étude des textes réglementaires et législatifs relatifs 4 la
gestion admiinistrative -et financiére ;

—--de I'étude et de !a réalisation des applications informatiques
en matiére de -gestion.

Elle comprend :
— le service des études et de la coordination ;
— le service de la tutelle des régies d’avances.

Art. 19. — La direction des affaires administratives chargée de
la gestion du personnel du département et de Papplication des
divers statuts et réglements en la matiére.

Elle comprend :

a) La sous-direction de la réglementation et de la_gestion des
carri¢res du personnel chargée :

— de la gestion de la loi des cadres et du suivi des effectifs dans
fes divers services du département ;

— d’étudier les statuts et réglements concernant la fixation de
la carriere du personnel et son évolution ;

-— d’arréter les besoins annuels en matiére de recrutement du
personnel et de la mise en ceuvre des opérations de recrutement ;

— d’organiser les concours de recrutement et de promotion du
personnel ;

-— de:proposer a la formation continue telle que prévue par les
statuts et réglements en vigueur en collaboration avec les
directions intéressées ;

— de procéder A la préparation des.prévisions budgétaires en
mati¢re de personnel.

“Elle comprend :
— le service de la réglementation et de la loi des cadres.

b) La sous-direction du personnel et de la promotion sociale
chargée notamment de :

— La constitution et de la conservation des dossiers du
personnel ;

-— la mutation et de l'affectation -ou la réaffectation du

-personnel ;

-— la notation et.de 'avancement du personnel ;
— Ulaffiliation, des validations et la mise a la retraite ;
— la discipline et du suivi des affaires disciplinaires ;

— la centralisation de I'édition des -actes administratifs et de
leur contréle ;

— veiller & la promotion sociale des agents du département
(assistance sociale, médicale, mutuelle), et développer et suivre
les aspects éducatif et récréatif ;

— faire des propositions aux autorités concernées pour
Pattribution de la médaille de travail.

Elle comprend :

— le service de la gestion du-personnel ;

— le service de la gestion du projet INSAF ;

— le service de la promotion sociale.

Art. 20. — La direction des affaires financi2res chargée de :

— P’élaboration, de I'exécution et du réglement du budget ; elle
tient également la comptabilité des engagements et des ordonnan-
cements du budget du titre I et titre Il du département.

Elle comprend :

a} La sous-direction du budget chargée de centraliser toutes les
opérations d’élaboration du budget, de I'administration centrale et
régionale, et d’assurer le suivi de leur exécution.

Elle comprend :
— le service du budget de I'administration centrale ;
— le service du budget de I'administration régionale.

b) La sous-direction de la comptabilité et de I"ordonnancement
chargée des opérations d’engagement et d’ordonnancement -ainsi
que de la tenue de la comptabilité générale du budget.

Elle comprend :

—- le service de la comptabilité et de 'ordonnancement du
budget de fonctionnement ;

— le service de la comptabilité et de Vordonnancement du
budget d’équipement ;

—-le service des régies.

Art. 21. — La direction des moyens généraux chargée de
l'acquisition des fournitures et des biens d’équipements nécessai-

-res au fonctionnement administratif des services, de leur affecta
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tion, de leur entretien et de la comptabilité matiéres les
concernant.

Elle comprend :
a) La sous-direction du matériel et des approvisionnements
chargée :

— de programmer et d’acquérir tout matériel, mobilier et
fournitures nécessaires au fonctionnement -administratif de
I’ensemble des services du département ;

— de réceptionner le matériel, mobilier et fournitures, d’en
assurer la distribution et le stockage et de tenir la comptabilité
matiéres le concernant.

Elle comprend :

— le service des approvisionnements ;

— le service des magasins et de la comptabilité matiéres :
— le service du parc auto.

b) La sous-direction du patrimoine immobilier chargée

— d’entreprendre toute étude en matiére de batiments néces-
saires au fonctionnement des divers services et notamment la
programmation et la gestion des crédits réservés 4 la construction
ou a 'aménagement ;

— de programmer et financer tous-travaux d’entretien ou de
ravalement de tous les -immeubles abritant les services du
département ;

— de tenir le fichier, les documents et les registres nécessaires a
la gestion des biens immeubles ;

— de {affectation et du contréle dutilisation de tous ies
-immeubles appartenant ou affectés au département, 'y compris
ceux & usage d’habitation ;

»

— du gardiennage et de la sécurité des immeubles abritant les
divers services du département.

Elle comprend :

— le service des études, de la programmation et de Ia
construction ;

~— le service de lentretien et du ravalement des batiments.

CHAPITRE II
La direction des affaires fonciéres, juridiques et du contentieux
-Art. 22, — La direction générale des affaires fonciéres

juridiques et du contentieux chargée :

— dassurer le role de conseiller juridique anprés du ministre de
Péquipement et de I'habitat ainsi quauprés des services du
département ;

— de I'étude des questions juridiques intéressant le ministére
de I'équipement et de I'habitat et des organismes sous-tutelle ;

— de la mise en forme des textes législatifs et réglementaires
rentrant dans le cadre de lactivité du ministére ;

— deT’étude des projets de lois, décrets et arrétés Proposés par
les autres départements ;

. [ .
— des expropriations rentrant dans le cadre des activités du
ministére et organismes sous-tutelle ;

r

— des opérations immobilidres ayant trait a Iactivité et aux
attributions ¢u ministére ;

— du contentieux et de la représentation du ministére devant le
tribunal administratif ;

— des relations avec les services du contentieux de I'Etat.
Elle comprend :

— la direction juridique et du contentieux |
— la direction des opérations fonciéres.

Art. 23. — La direction juridique et du contentieux chargée

— de I'élaboration et de’la mise en forme des projets de loi,
décrets, et arrétés et de leurs exposés des motifs ;

— des études juridigues et de la documentation ayant rapport
-avec les activités du département et des organismes sous-tutelle

— de la centralisation et du suivi de toutes les affaires
contentieuses concernant le ministére ;

— de la préparation des actes de procédure ayant trait aux
affaires contentieuses ;

— des relations avec le tribunal administratif ;
— des relations avec les services du contenticux de I'Etat.
Elle comprend :

a) La sous-direction de législation et des études juridiques
chargée de 'examen, de I'étude et de la mise en forme des projets
de lois, décrets et arrétés concernant le ministére et les organismes
sous-tutelle ainsi que les projets soumis au visa du ministre de
I'équipement et de I'habitat.

Elle comprend :
— le service de la législation et de la réglementation ;
— le service des études juridiques.

b) La sous-direction du contentieux de Pindemnisation, de la
prise de possession ¢t de 'annulation chargée du suivi et de la
centralisation de toutes les affaires contentieuses intéressant le
ministére.

Elle comprend :

— le service du contentieux de I'indemnisation et de la prise de
possession ;

— le service du contentieux administratif.
Art. 24. — La direction des opérations foncitres chargée :

—- de la centralisation, du contréle et du suivi de toutes les
opérations foncieres effectuées par le ministere ;

— de-la centralisation du controle et du suivi des opérations
d’expropriation effectuées par ou pour le compte des organismes
sous-tutelle, selon le cas ;

— de la centralisation, du contréle et de I'établissement des
actes d’acquisition de terrains a incorporer dans le domaine public
de I'Etat ;

— de la centralisation, du contrdle et de I’établissement des
actes de vente des terrains faisant partic du domaine privé de
I'Etat affectés au ministére et aménagés en .centres urbains ;

— de I'élaboration des décrets d’expropriation et de leur
exéeution au profit des services-techniques du ministére et des
organismes sous-tutelle ;

— de la gestion des dossiers relatifs aux biens des étrangers et
de l'autorisation de la vente de ces biens ;

— des relations avec les directions régionales de la conservation
de la propriété fonciére ;

— des relations avec le tribunal immobilier.
Elle comprend :
a) La sous-direction des -expropriations chargée :

— de I'élaboration des décrets d’expropriation, de leur exécu-
tion, de Ia liguidation et du paiement des indemnités
d’expropriation ;

— de P’apurement foncier des terrains expropriés au profit du

-ministére et des organismes sous-tutelle.

Elle comprend :
— le service de I'élaboration des décrets d’expropriation ;

— le service du suivi de indemnisation et des acquisitions
amiables.

b) La sous-direction de opérations immobiliéres chargée :

—-de ia gestion et de la liquidation-des dossiers des habitations
2 bon marché, des sociétés coopératives de ‘logements, des
logements ouvriers ;

— de la liquidation des dossiers des opérations spéciales ;

— du contrdle et de l'autorisation des ventes des biens
immeubles appartenant aux étrangers.

Elle comprend :
— le service des opérations immobilitres spéciales ;
— le service des biens des étrangers.
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TITRE IIL
Les services de I’aménagement du territoire
de P’urbanisme et de I’habitat
CHAPITRE 1
Direction générale de I'aménagement du territoire
et de Vurbanisme
Art. 25. — La direction générale de [I'aménagement du
territoire et de I'urbanisme est chargée :

— de mettrre en ceuvre, en concertation avec les services et
organismes concernés, la politique de I'Etat en matiere
d’aménagement du territoire ;

— d’élaborer, en étroite coliaboration avec les collectivités
publiques locales et régionales, les plans directeurs d’urbanisme
pour les agglomérations, les plans d’aménagement pour les villes
et villages et les plans d’aménagement de détail pour les zones
urbaines ou 4 urbaniser ;

- de veiller.a I’élaboration et au respect de la réglementation
en mati¢re d’aménagement du territoire et d’urbanisme.

Elle comprend :

— le service des affaires générales ;

— la direction de études et de la programmation ;
— la direction de I'aménagement du territoire ;
— la direction de l'urbanisme.

Art. 26, — Le service .des affaires géncrales est chargé de la
gestion administrative et comptable et du secrétariat de la
direction générale.

Art. 27. — La direction des &études et de la programmation
chargée : ’

—-de procéder aux études fondamentales et thématiques se
rapportant 4 'environnement ;

— de procéder aux études préalables a T'aménagement du
territoire et 4 Purbanisme.

Elle comprend : )
La sous-direction des ¢études et de la programmation chargée :

— de collecter, de.centraliser et de diffuser 12 documentation
cartographique, les études thématiques et les données socio-
économiques ;

— d’établir et de mettre 4 jour les cartes de 'environnement,
les cartes de risques, les cartes des sites archéologiques et les
cartes du patrimoine historique.

Elle comprend :

—le service de la programmation et de la cartographie ;
— le service des études thématiques ;

— le service des études socio-économigues.

Art. 28, — La direction de¢ I'aménagement du territoire
chargée :

— de procéder aux études d’aménagement du territoire au
niveau national et régional ;

—— d’assurer la cohérence spatiale des actions de développe-
ment socio-économique.

‘Elle comprend :

La sous-direction des études d’aménagement du territoire
chargée :

— d’établir et de mettre & jour -le schéma national -et les
schémas régionaux d’aménagement du territoire ;

-— d’établir et de mettre a jour les schémas des gouvernorats et
-des plans directeurs d’urbanisme.

Elle comprend :
— le service des études d’aménagement ;
— le service de traitement des données.

Art. 29, — La direction de T'uibanisme chargée :

— de l'élaboration et de la mise 2 jour des documents
d’aménagement urbains ; :

— de I'établissement des régles générales d'utilisation du sol
dans les zomes objets des plans d’aménagement urbains.

Elle comprend :

a) ‘La sous-direction des ¢tudes d’aménagement urbain,
chargée :

-— de lélaboration et de la mise 4 jour-des plans
d’aménagement, des plans d’aménagement -de détail tels que
défnis par le code de 'urbanisme ;

— de I'établissement des régles générales d'utilisation du sol.
Elle comprend : 7

— le service des études d’aménagement urbain ;

— le service de la réglementation.

b) La sous-direction de la coordination, chargée :

— de coordonner l'action des divers intervenants en matiére
d’aménagement urbain ainsi que celle des services ou organismes
dont Pactivité a un impact sur 'utilisation de I'espace urbain ou
sur son environnement ;

— de donner son avis sur les dossiers d’expropriation, la
délimitaton des périmétres communaux, la délimitation des zones
touristiques, industriefles et d’habitation et des zones constituant
des réserves foncidres ;

— d’orienter I'acquisition des terrains par les agences foncieres.
Elle comprend :

— le service de linfrastructure ;

— le service des équipements collectifs.

¢) La sous-direction des lotissements chargée :

— d'étudier et d’approuver en rapport avec les services
régionaux, et les collectivités publiques “locales, les projets de
lotissements ;

— d’instruire les recours en la matiére.
Elle comprend :

-— le service des autorisations de 16tir ;
— le service des recours.

CHAPITRE 11
‘La direction générale de ’habitat
An. 30. — La direction _générale de I'habitat.

La direction générale de I’habitt est chargée, en coordination
avec ‘les collectivités publiques locales et tous les organismes
coficernés, de la conception, du contrble et de la mise en cuvre de
la politique nationale en mati¢re de promotion de I’habitat neuf
ainsi que de Vamélioration de Ventretien de l'ensemble du
patrimoine immobilier existant.

Elle comprend :

-— le service des affaires-générales ;

— la direction de la construction de ’habitat ;

— la direction de I'amélioration de I'habitat.

Art. 31. — Le service des affaires générales chargé de la gestion
administrative et comptable et du secrétariat de la direction
générale.

Art.32. — La direction de la construction de ['habitat chargée :

— de concevoir et de rechercher, association les usagers, les
professionnels et les-établissements de formation, les éléments
d’une politique de I’habitat adaptée a I'évolution-de I'économie et

de la société ;

—— d’orienter, de contrbler et d¢ coordonner cette politique
avec 'ensemble des politiques sectorielles de développement.
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Elle comprend :
a) La sous-direction des €tudes ct de la coordination chargée :
— de la recherche architecturale et technique ;

— de-la mise en cuvre de techniques de construction les plus
performantes, des procédés et de techniques nouvelles impliquant
une économic en matiére de matériaux de construction, d’énergie
¢t de consommation d’eau ;

— de-la recherche des moyens permettant la maitrise du coit
du logement ;

— de I'orientation et du contrdle de I'activité des organismes
sous-tutelle ;

— de la coordination des programmes des divers intervenants
en matitre d’habitat.

‘Elle comprend :

— le service des études ;

— le service de la coordination.

b) La sous-direction de la construction -chargée

— d’¢tudier et d’approuver en rapport avec les services
régionaux, les projets de construction ;

— d'instruire les recours en matiére d’autorisation de con-
struire _;

— d’instruire, en collaboration avec les-services régionaux et
les communes, les demandes de démolition et de transformation
d’usage,

Elle comprend :
-— le service des autorisations.de bétir et des recours.

¢) La sous-direction de la promotion immobilitre et du contréle
chargée :

— de Tapplication des textes juridiques et réglementaires
régissant la profession de promoteur immobilier ;

— de I'étude et de linstruction des dossiers d’agrément
présentés par les promoteurs immobiliers ;

— de Pexamen des dossiers techniques et-financiers relatifs aux
‘projets de promotion immobiligre ;

— du suivi de la réalisation des programmes d’habitat urbain et
rural en coordination avec les collectivités publiques locales ;

— du contrdle technigque des projets de promotion immobi-
liere ;

— de Parbitrage et de I'expertise -relatifs a I’habitat,

Elle comprend :

— le service de la promotion immobiliére ;

— le service du contréle.

Art. 33. — La direction de Pamélioration de I’habitat chargée :

— de coordonner et de rechercher les éléments d’une politique
d’exploitation, d’entretien et de maintenance de I'ensemble du
patrimoine immobilier ;

— de concevoir et de mettre en ceuvre les différentes formes
d’encouragement de I’Etat en matiére d’aide 4 'amélioration des
conditions d’habitat et de qualité de la vie ;

— de coordonner cette politique nvec ensemble des interven-
ants et notamment les coliectivités publiyues locales ;

— d’élaborer la politique de réglementation des loyers.

Elte comprend :

a) La sous-direction des études ei du comtrole technique
chargée :

— d’effectuer les recherches techniques et architectiaizs on
mati¢re de réhabilitation et de rénovation urbaine et rurci:

— de diffuser et de vulgariser la te .nologic en la matiére
auprés des orgamismes coacernés et notamment les collectivités
publiques locales ;

— de contrdler I'exécution des projets collectifs ;

—-d’identifier les besoins en matitre de réhabilitation et de
rénovation en relation avec les organismes concernés |

— de procéder aux études économiques et sociales en matidre
de rénovation et de réhabilitation ;

—-d'évaluer les besoins de financement pour les opérations 3
entreprendre ;

— de définir les montages financiers spécifiques pour chaque
type d’opération entreprisc et d'assurer la ‘liaison avec les
organismes de financement ;

— de procéder aux études économiques et sociales pour définir
la politique des loyers.

‘Elle comprend :

— le service des études économiques, sociales et architectura-
les ;

— le service des études techniques ;
— le service du contrdle et de la coordination.

b)La sous-direction de I'aide 2 I’habitat chargée de prévoir les
ressources et les-emplois du fonds national de I’amélioration de
I'habitat et d’assurer sa gestion.

Elle comprend :

—- le service des études ;

— le service de la gestion.
TITRE 1V

Les services des bitiments civils

CHAPITRE I
La direction générale-des bitiments - civils
Art. 34. — La direction générale des batiments civils est
chargée :

— de Iélaboration des textes réglementaires relatifs aux
batiements civils et aux normes et procédés de construction ;

— de I'assistance aux départements affectataires dans le cadre
de I¢laboration des programmes fonctionnels des bitiments
civils ;

— de I'étude et de la réalisation des projets de construction
d’aménagement et d’entretien des batiments civils. Elle peut étre
ordonnateur secondaire sur demande des services affectataires ;

— de Iétude et de la réalisation des opérations ‘spéciales
d’urbanisme ;

~— de I'agrément et du suivi des concepteurs, des bureaux de
contrdle et des entreprises de travaux publics.

Elle peut étre chargée des études architecturales et techniques &
la demande des services affectataires.

Elle suit et supervise I'activité du centre technigue -pour le
développement de la construction.

Sur demande, eli ;24 jouer le_réle darbitre ou d’expert en
matiére de¢ bétimer

Elle comrrend :

— la sous-direc sn des affaires générales ;

— la direction des programmes et agrément ;

— la direction des études architecturales et techniques ;
— la direction de la construction et de I’entretien.

Art. 35. — La sous-direction des affaires générales chargée de
la gestion administrative et comptable, de lorganisation des
a:~hives et de la documentation.

-‘Lise comprend :
- '~ service administratif ;
- lc-sersiz~ #nancier.

Art. 36. — La direction des programmes et agréments chargée :
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-— d’élaborer en étroite collaboration avec les départements
affectataires les-programmes fonctionnels des projets.;

— de procéder A I'examen des études architecturales et
techniques ;

— d'instroire Jes dossiers d’agréments des concepteurs et des
entreprises de travaux publics.
Elle comprend :

a} La sous-ditection des -programmes et des conventions
d’études chargée notamment :

— du secrétariat permanent de la commission nationale des
bitiments civils ;

—— de programmer et de coordonner les réunions et les travaux
des commissions permanentes-et technigues des bétiments civils ;

—— de faire examiner et approuver les programmes fonctioanels
présentés par les services affectataires ;

— de procéder 2 la désignation des concepteurs et de bureaux
de contrble pour la réalisation des études ;

—— de notifier les désignations aux intéressés et d’en assurer le
suivi

—— de faire examiner et approuver les études présentées pat.les
concepteurs dans leurs différentes phases ;

~— d’établir et de vérifier les contrats avec les concepteurs ct les
organismes de contrdle ;

~— de veiller au respect des contrats en cours d’exécution ;

-— de vérifier les documents relatifs au paiement @’honoraires

avapt leyr transmission, pour paiement, aux services affectatzi-
Tes |

»

~— d’assurer le suivi_administratif et comptable de ces contrats
€t conventions.

Elle comprend :

— le service de la commission permanente des batiments
civils ;

~— le service de la commission technique des batiments civils ;

~— le-service des conventions et contrats d’études ;

-— le service des contrats d’études architecturales.

b} La sous-direction des agréments chargée :

— de procéder aux-études et enquétes préalables a 'agrément
des concepteurs, bureaux d’études -et entreprises de travaux
-publics ;

— de présenter aux autorités concernées les projets d’agrément
de concepteurs, bureaux de contréle et entreprises de travaux
publics ;

-— de notifier aux intéressés la suite réservée aux dossiers ;

~— de constituer et tenir A jour le fichier des concepteurs et
entreprises de travaux -publics, de suivre Jeur activité et plan de
charges.

Elle comprend :

~ le service des agréments des concepteurs et des bureaux
d’études et de contrdle ;

— le service des agréments des entreprises de travaux publics.

Art. 37. — La direction des études architecturales et techniques
chargée :

— d’¢tudier, de controler et de suivre les projets présentés par
les concepteurs et bureaux d'ingénieurs ;

— de veiller & I'application des normes architecturales afin de
préserver le cachet artistique et urbanistique du -pays.

Elle comprend :

a) Le setvice de la documentation technique,-de la formation et
le recyclage dans le domaine des batiments civils (études des prix,
conférences technigques, etc...}.

b) La sous-direction des études architecturales chargée :

—-d'étudier les programmes fonctionnels présentés -par les
services affectataires |

-— d’examiner, de suivre et de contréler les études architectura-

sles des_projets de bitiments civils présentées par les concepteurs

notamment sur le plan de la conformité aux programimes
fonctionels afin de répondre aux besoins et a I'évaluatin de base

— de veiller a I'application et au respect de la réglementation
en viguenr relative -aux normes architecturelles et aux -régles
d’urbanisme ;

— de-présenter ces études devant les commissions des bati-
ments civils ;

-— de procéder directement, le cas échéant, 4 certaines études
architecturales sur -demande des services affectataires ou en

remplacement de concepteurs défailants.

Elle comprend :

— le service de la réglementation ;

— le service du suivi et du contréle des études architecturales.
¢) La sous-direction des études techniques chargée

-~ d'examiner, de suivre et de contrdler les études -de
géotechnique, de structure, et des différents lots techniques des
projets de batiments civils en conformité avec les besoins exprimés
par les services affectataires dans le cadre des programmes
présentés ;

-— de veiller 4 l'application de la réglementation et des normes

-de sécurité en vigueur des projets de batiments civils ;

— de présenter ces études devant les commissions des biti-
ments civils 3

—— de procéder le cas échéant, a certaines études techniques sur
demande des services affectataires ou en remplacement de
conceptewrs défaillants.

Elle comprend :
— le service du suivi des études de structure :
— le service du suivi des études des fots spécialisés.

Art. 38, — La direction de la construction et de I'entretien
chargée :

— de vérifier fes documents d’appel d'offres, de fes lancer,
d’établir les rapports de dépouillement et de conclure les marchés
avec les entreprises retenues ;

~ de suivre et de controler la réalisation des projets de
batiments civils ;
— de la réalisation des projets spéciaux & .caractére national ;

~- de-veiller & la bonne gestion-des marchés d’exécution des
projets de batiments civils ;

— d'expertiser les batiments civils dégradés et de pracéder 2
leur entretien.

Elle comprend :

a) La sous-direction des marchés chargée :

— de vérifier les documents et de lancer les appels doffres ;
— d’étudier les offres ;

—- d’établir les rapports de dépounillement et de proposer le

choix des adjudicataires ;

— de passer les marchés avec les entreprises retenues pour la
réalisation des projets de batiments civils ;

— de veiller &4 la bonne gestion des marchés en cours
d’exécution ;
— de vérifier les documents relatifs av paiement des entreprises

avant transmission, pour paiement, aux départements affectatai-
res ;

— d’assurer le suivi administratif et comptable des marchés.
Elie comprend :

— le service de passation des marchés ;

— le service de gestion des marchés.

1118 Journal Officiel de la République Tunisienne — 2 aodf 1988 Ne 52



b) La sous-direction du contrble des travaux chargée :

— de suivre et de contrdler sur la plan technigue 'exécution
des projets relevant de la compétence des directions régionales ;

— de contrdler sur chantier la gestion de [I'exécution des
projets ;

—— d’établir un rapport d’évaluation des services rendus par les
concepteurs, les bureaux de contrdle et les entreprises ;

— de réaliser des projets spéciaux A caractére national.
Elle comprend ;

— le service du contrdle technique ;

— le service du contréle comptable.

¢) La sous-direction de Ientretien chargée :

— d’établir des rapports d’expertise, 4 la demande des
départements affectataires, des batiements dégradés ou endomma-
gés et de préparer des solutions de remise en état ;

— de suivie et de contrdler I'exécution des travaux de
réparation ;

— d’entretenir, d’aménager et de réaliser les grosses réparatio-
ns des bitiments.

Elle comprend :

— le service des expertises des bitiments civils ;

- le service de I'entretien des bétiments civils et des monu-
ments nationaux.

Art. 39. — En outre et conformément 4 P'article 2, il peut étre
créé des unités de réalisation relevant directement de la direction
générale pour l'exécution ou I’étude, le suivi et le contréle de
P'exécution des projets de bitiments civils dont la complexité
dépasse les movens des directions régionaies.

TITRE V
Les services des travaux publics
CHAPITRE I
Direction générale des ponts et chaussées
Ast. 40. — La direction générale des ponts et chaussées
chargfe @

~— de la conception et de la mise en ceuvre, directement ou par
Pintermédiaire des directions régionales, de la politique nationale
en matiére de réalisation, d’entretien et d’exploitation du réseaun
routier de I'Etat ;

—- de la promotion de la partic des pistes rurales susceptibles
d’étre classées dans le réseau routier de I'Etat.

A ce titre, la direction pgénérale des ponts et chaussées est
maitre de l'ceuvre de tous les projets relatifs 4 linfrastructure
routiere dont PEtat est maitre de l'ouvrage.

Elle comprend :

— la sous-direction des affaires générales ;

— la direction de la programmation ¢t du suivi des projets ;
— la direction des études ;

— la direction de I'exploitation et de l'entretien routier ;
— la direction du matériel ;

— la direction du perfectionnement technique ;

— la direction du laboratoire et de la recherche appliquée ;

— la direction des grands travaux le cas échéant, des unités
d’exécution et de gestion tels gue définies & Iarticle 2 ci-dessus.

Art. 41. — La sous-direction des affaires générales chargée de
la gestion administrative et comptable.

Elle comprend :
— le service administratif ;

— le service comptable.

Art. 42. — La direction de la programmation et du suivi des
projcts chargée :

— de la planification des études et des travaux d’infrastructure
routi¢re dans le cadre des plans de développement ;

— de I'évaluation des programmes retenus ;

— du suivi des projets.

Elle comprend :

a) La sous-direction de la programmation chargée :

— de centraliser et d’analyser les propositions des directions
régionales en matiére de projets d’infrastructure routiére dans le
cadre de la préparation des plans de développement économique ;

~-- de planifier et de programmer & moyen terme, les proposi-
tions retenues ;

— de procéder & I'évaluation économique intégrée des projets
retenus.

Elle comprend :
— le service de la programmation et de I'évaluation des projets.
b) La sous-direction du suivi des projets chargé :

— d’assurer le suivi de I'exécution des projets au niveau tant
régional que national ;

— d’établir le bilan économique et financier des projets
intégrés,

Elle comprend :

— le service de suivi des projets régionaux ;
—- le service de suivi des projets nationaux.

Art. 43. — La direction des études chargée :

— de définir les études générales et particuligres dans le
domaine routier ;

— d’établir les études de rentabilité des projets ;

— d’établir les dossiers des études technmiques des projets
d’exécution, de les contrdler et de les réceptionner.

Elle comprend :

a) La sous-direction des études routidres chargée de
Pélaboration des études économiques et techniques des projets
routiers.

Elle compiend :

a} La sous-direction des études routiéres chargée de
I’élaboration des études économiques et techniques des projets
routiers.

Elle comprend :
— le service des études économiques ;
— le service des études techniques.

b) la sous-direction des ouvrages d’art chargée de 'élaboration
des études d’exécution des ouvrages d’art.

Elle comprend :
— le service des ponts ;
— le service des ouvrages spéciaux.

En outre, il peut &tre adjoint & la direction des éiudes, en
fonction des besoins, des groupes d'études, crées conformément a
larticle 2 du présent décret.

Art. 44, — La direction de I'exploitation et de l'entretien
routier chargée :

— de veiller en collaboration avec les directions régionales 2 la
gestion du domaine public routier ;

— d’assurer le suivi de l'exploitation du réseau routier confiée
aux directions régionales ou a des organismes concessionnaires ;

— de planifier les programmes d’entretien du réseau de veiller
4 leur bonne exécution et de contrdler la gestion du matériel
d’entretien routier.
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Elie comprend :
a) La sous-direction du domaine public routier chargée :

— d’effectuer les enquétes fonciéres relatives aux emprises du
réseau routier ;

— de tenir & jour I'inventaire du patrimocine public routier ;

-— de-veiller en collaboration avec les directions régionales 2 ia
protection du domaine public routier.

.Elle comprend

— le service de la protection du domaine public routier.

b) La sous-direction de I'entretien routier chargée :

— de préparer les programmes pluriannuels d’exploitation et
d’entretien de Tinfrastructure routidre ;

—- de veiller a la bonne exécution des programmes d’entretien ;
— de controler la gestion du matériel d’entretien routier.
Elle comprend :

— le service organisation et méthodes ;

— le service du suivi.

) La sous-direction de Uexploitation chargée :

— de veiller a I'utilisation rationnelle de I'ensembie du réseau
_routier ;

— d’assurer les conditions de sécurité pour les usagers de la
-Toute.

Elle comprend :
— le service de la circulation routiére ;
— le service .de la sécurité routiére.

CArt, 45, — La direction du matériel des ponts ¢f chaussées
chargée :

— de PPachat du matériel, de_piéces de rechange et des produits
consommables ;

—- de la répovation du matériel ;

— de la gestion des stocks de pigces de-rechange ;

— de l'inspection du matériel et des ateliers régionaux.
Elle comprend :

a) Le -service organisation et méthodes.

b) La sous-direction de la maintenance chargée :

— de faire .des propositions en mati¢re de réforme et de
rénovation du-matériel |

— d’organiser les opérations de maintepance du matériel.
Elle comprend :

— le service des ateliers interrégionaux de Tunis-Béja, Sfax-
Gabes ;

- le service de I'inspection du matériél.
c) La sous-direction de la rénovation du matériel chargée :

— de programmer et d’assurer la rénovation.des ensembles et
des sous ensembles du matériel ;

— d’assurer les révisions générales du matériel.

Elle comprend :

—le service rénovation ;

— le service des révisions générales.

d) La sous-direction des moyens généraux chargée :

— d’assurer les approvisionnements et fa gestion des stocks ;
— d’assurer la gestion administrative -et comptable.

EHe comprend :

- le¢ service administratif et comptable ;

— le service des approvisionnements ;

— le service de la gestion des stocks.

Art. 46. — La direction du perfectionnement tech
chargée :

—- de mettre i niveau, perfectionner, recycler, le perss
technique et ouvrier en matiére de travaux routiers ;

— d’assister les services centraux et régionaux dar
domaine ;

— d’assurer ia liaison avec les établissements d’enseignem
les organismes de formation du secteur ;

— d’organiser des séminaires de formation ;

— de proposer et diriger les programmes de recherch
Elle comprend :

a) La sous-direction de-la formation chargée :

— d’inventorier le personnel li€é 4 la construction
Ventretien .des routes et de définir les besoins de formai

—- de concevoir, d’exécuter ou de faire exécuter les prc
mes de formation répondant aux besoins ;

— de centraliser les demandes de stages et d’a
Taffectation des stagiaires.

Elle comprend :

— le service -de la formation continue.

t) La sous-direction de I'information scientifique et des a:
chargée -

— de la collecte des données et de-leur diffusion ;

— de la tenue des archives de la direction générale des ¢
chaussées.

Elle comprend :

— le service de la documentation et de la diffus
I'information ;

— le service audio-visuel de la diffusion et de la prod

Art. 47. —— La direction du laboratoire et de la re
appliquée chargée :

—- de procéder aux recherches qui peuvent déboucher
résultats de nature a contribuer & I'amélioration des
techniques et économiques des :réalisations ;

— d’effectuer les essais de qualité sur les-matériaux
— de participer au controle d’exécution ;

— de contribuer,-en accord avec les organismes concer!
normalisation des produits utilisés par la profession.

Elle comprend :

a) La-sous-direction de la géotechnique et de la pétrc
chargée :

— de la reconnaissance géotechnique -préalable aux
— de VPétude des gisements de matériaux et de leur
non ;

— de Tétude des ' caractéristiques physiques, chim
mécaniques des granulats ;

— de 'étude de stabilité des sols.

Elle comprend :

— le service de géologie ;

— le service de mécanique des sols et des fondatic

b) La sous-direction des chaussées, de la chimie et des
noirs chargée :

— des études de géotechnique routiére ;

— des études d’auscultation de chaussées

— des études de mécanique des chaussées et des tr
des sols ;

— de I'étude chimique des matériaux ;

— de Pétude et du contréle des produits noirs ;

— de Yétude et du contrdle des peintures routieres -
nise en ceuvre ;

— des études d’enrobés et du contrdle des centrales d

— des gssais chimiques et physiques des peintures

Elle comprend :

— le service des chaussées ;

— le service chimie et produits noirs.
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¢) La sous-direction des bétons chargée :

— de I'étude des matériaux constituant les différents bétons ;
-— de la composition des bétons ;

— de contrdle des chantiers et des centrales 4 béton ;

— de l'ausculation et du suivi des ouvrages d’art.

Elle comprend :

— le service des liants et bétons ;

— le service des ouvrages d’art.

d) Ea sous-direction des moyens du laboratoire chargée :

— de la détermination avec les services concernés des éguipe-
ments et des moyens d’exploitation ;

— de I'acquisition de ces moyens et de leur mise 4 la disposition
des utilisateurs ;

— de la maintenance des équipements ;

— de suivi de ['activité des laboratoires régionaux ;

— de la gestion des équipes des chantiers.

Elle comprend :

- le service administratif et comptabie ;

— le service des chantiers et des laboratoires régionaux.
Art. 48. — La direction des grands travaux chargée :

— du contrdle de la réalisation des projets d'infrastructure
roufiére de grande importance ou nécessitant la mise en ceuvre de
technicité spéciale ;

— le directeur des grands travaux est assisté dans sa mission
d’un sous-directeur et de deux chefs de service.

En outre, il peut étre adjoint 4 la direction des grands travaux
en fonction des besoins, des unités de réalisation créées conformé-
ment & Particle 2 du préseni décret.

CHAPITRE I
Direction générale des services aériens et maritimes
Art. 49. — La direction générale des services aériens et
maritimes chargée :
-~ de la réalisation des ports maritimes, en particulier les
nouveaux ports de commerce, de péche et de plaisance ;

— de la gestion du domaine public maritime et de la protection
du littoral contre I'érosion marine ;

— des études et de la réalisation des infrastructres a¢roportuai-
TES.

Elle comprend :
— le service des affaires générales ;
— la direction des ports maritimes ;

— la directioin des ports aériens ; le cas £&chéant, des unités de
réalisation de projets.

Art. 50. — Le service des affaires générales chargé de la
coordination et de la gestion administrative et comptable des
moyens de la direction.

Art. 51. — La direction des ports maritimes chargée :

— des études et de la construction des ports de commerce, de
péche et de plaisance ;

— de la gestion et de la sauvegarde du domaine public
maritime ;

— des travaux de protection du littoral.

Elle comprend :

a) La sous-direction des &tudes et de la programmation
chargée :

— des études préliminaires nécessaires a ia recherche des sites
pour limplantation des ports de commerce, de péche et de
plaisance ;

— de suivre et de contréler les études confiées 4 des bureaux
d’études spécialisés

— de préparer les dossiers d’appel d’offres, d’établir les
rapports de dépouillement et de conciure les marchés.

Elle comprend :

—- le service des études des ports de commerce ;

— le service des études des ports de péche et de plaisance.

b) La sous-direction des travaux portuaires chargée :

— de l'organisation et du suivi des travaux des ports de
commerce. de péche et de plaisance ;

— de la coordination des travaux confiés aux centres de
réalisation.

Elle comprend :

— le service des travaux des ports de commerce ;

— le service des travaux des ports de péche et de plaisance.
¢) La sous-direction du domaine public maritime chargée :
— de I'élaboration de la réglementation ;

— de la délimitation et de la gestion du domaine public
maritime :

— de la réalisation des études pour la protection des parties du
littoral menacées par FPérosion ;

— de la réalisation des travaux de protection du littoral.
Elte comprend :

— le service du domaine public maritime et de la protection du
littoral.

Art, 52. — La direction des ports aériens chargée :

— des études des projets en matiére des travaux
d’infrastructure aéroportuaire |

— du contréle de la réalisation.
Elle comprend :

a) La sous-direction des études ¢t de la programmation
chargée :

— de études des projets aéroportuaires, du suivi et du contrdle
des projets confiés aux bureaux d’études spécialisés ;

— de la préparation des dossiers d’appel d’offres, des rapports
de dépouillement et de la conclusion des marchés.

Elle comprend :

— le service des études de Pinfrastructure ;

— le service des études équipements.

b) La sous-direction des travaux chargée :

— de Porganisation des travaux de construction d’aéroports ;

— du suivi et de la coordination des travaux confiés aux centres
de réalisation.

Elle comprend :
— le service des travaux d’infrastructure ;
— le service des équipements.

Art. 53. — En outre et conformément 2 I'article 2 du présent
décret, il peut étre créé des unités de réalisation relevant
directement de fa direction générale pour I'exécution ou le suivi de
I’exécution des projets d’infrastructure portuaire ou aéroportuaire
dont la complexité dépasse les moyens des directions régionales.

CHAPITRE III
Direction de hydraulique urbaine
Art. 54. — La direction de I'hydraulique urbaine chargée :

— de la planification 4 moyen et i long terme des études et
travaux de protection des villes contre les inondations ;

— de I'entretien des ouvrages de protection des villes contre les
inondations ;
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— de I'élaboration et du contrdle d’application du plan national
d'assainissement urbain et de la lutte contre la pollution hydrique.

Elle comprend :

a} La sous-direction de la protection des villes contre les
mondations chargée :

-— de la planification des études et travaux ;

— de Texécution et du contrdle d’exécution des études et
travaux ;

— de Tentreticn et de la maintenance des ouvrages de
protection des villes contre les inondations.

Elle comprend :

— le service de planification et des études ;

— le service des travaux.

b) La sous-direction de la lutte contre la pollution hydrique
chargée :

— de I'élaboration du pian national de I'assainissement urbain
et du contréle de son exéeution ;

— de I'élaboration des projets de textes juridiques portant sur
fa réglementation des rejets hydriques dans le milieu naturel et
dans les retenues des barrages.

Elle comprend :

— le service des études ;

— le service du contréle.

Art. 55. — En outre et conformément a Iarticle 2 du présent
décret, il peut étre créé des umités de réalisation relevant
directement de la direction hydrauliqgue pour la gestion de
Pexéeution des projets d’infrastructure hydraulique.

TITRE VI
Les services de I’administration régionale
Art. 56. — Les dispositions du décret n° 85-419 du 19 mars 1985

relative & la réorganisation de I'administration régionale du
ministére de I'équipement et de I'habitat demeurent en ViZueur.

Art. 57. — Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées et notamment le décret n° 75-397 du 30 mai
1975 portant organisation du ministére de I'équipement.

Art. 58. — Le ministre de I'équipement et de I'habitat est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
Officiel de la Républigue Tunisienne.

Fait a Tunis, le 22 juillet 1988.
ZINE EL ABIDINE BEN ALl

LISTES

Liste des agents a promouvoir au grade d'architecte général
année 1987.

Madame Zeineb Mizouni.

Liste des agents a promouvoir ay grade d’architecte en chef
année 1987.

Khaled El Magroun
Mohamed EI Hédi Chniti.

Liste des agents & promouvoir au grade d’ingénieur général
année 1987,

Mongi Goucha
Mohamed Said Hentat
Rachid Mezghenni
Mongia Mahjoubi
Khaled Limaiem
Mustapha Hached.

Liste des agents 4 promouvoir au grade d'ingénieur en chef
année 1987.

Ali Maaloul

Abdelmajid Affes

Mohamed Jedidi

Taicb Essaadi

Zine Messaoudi

Abderrazak Meddeb Hamrouni
Mohamed Zbiba

Abdelmohsen Rouis

Ahmed Friaa.

Liste des agents a promouvoir au grade de chef de
laboratoire en chef année 1987,

Moncef Raies.

MINISTERE DU TRANSPORT

EXPROPRIATION

Décret n° 88-1414 du 28 juillet 1988 rapportant, partiellement,
les effets des dispositions du décret n° 85-900 du 1% juillet
1985 portant expropriation d’immeubles pour cause d’utilité
publigue et Incorporation d’immeubles dépendant du domai-
ne de I'Etat au domaine public des chemins de fer pour les
aflecter a la société du métro-léger de Tunis.

Le Président de la République ;

Vu Ia loi n° 76-85 du 11 aoiit 1976 portant refonte de la Iégislation sur
'expropriation pour cause d'wuiilité publique ;

Vu le décret n® 85900 du 1% juillet 1985 portant expropriation
d'immeubles pour cause d'utilité publique et incorporation d'immeubles
dépendant du domaine de F'Etat 21 domaine public des chemins de fer pour
les affecter a la société du métro-léger de Tunis ;

Sur proposition du ministre du transport et du tourisme.
Décrete :
Art. 17, — Sont rapportés les effets des dispositions du déeret n°

85-900 du 1° juillet 1985 susvisé en ce qui concerne les parcelles
objet du tableau ci-aprés :
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N® N° plan Ne Titre Super- Nature

X . . . Adresse Propriétaires
d'ordre  parcellaire  parcelle foncier  ficle m2  immeuble P

12 22 2044 23944 844 Non Tunis 1) Mahmoud, 2) Zohra, 3) Aicha (dite Essaida) enfants
bati Ouardia  de Béchir Ben EI Arbi Mazigh.
4) Ezzine Ben Hassen Ben Ali Ben Gacem
5) Touhami, fils de Ahmed Ben Ammar Ennefzi
6) Rebh; veuve de Mohamed Ben Ammar Ennefzi
7) Ahmed Ben Ammar Ayari
8) Sidlah Ben Belgacem Dridi
9) M’henni Ben Hamida El Ayari
10) Mchamed Essadok ‘Ben Brahim Derouich
11) Mohamed Ben El Hadj Ali El Namouchi
12) Mohamed Chadbane Ben Mohamed Chatti
13) Ahmed Tijani Ben Said Ben Abdallah
14) Habib Ben Brahim Dridi
15) Errabay Ben Mabrouk El Djebali
16) Mohamed Ben Kilani Naouar
17) Béchir Ben Hamouda Ben Achour
18) Hamda Ben Ali Hamdi
19) Farhat Ben Tayeb El Manai
20) Boujemaa Ben Mahmoud Abbou
21) Hédia Bent El Hadj Amor El Majeri
22) Semha Bent El ‘Hédi El Hamidi.

22 45 -4017 29313 263 Non _Ariana 1) Mahmoud Ben Amor Laroussi
bati 2) ‘Mohamed Ben Boubaker Fakhfak
3) Latifa, 4) Abdelaziz-enfants de Amor Ben Ali Ben
Aissa El Agreb

23 45 4018 1716/ 230 Biiti Ariana 1) Bessis, Albert
88445 2) Bessis, Alphonse

3) Bessis, Henri
4) Bessis, Robert
5) Bessis, Yvan
-6) Bessis, Claude
7) Bessis, Philipe, Jacques
8) Bessis, Louis Issadc
9) Bessis, Monique Claude
10) Bessis, Colette Mathilde épouse Krief
11). Bessis, Blanco, Rita Blanche, épouse Attias
12) -Bessis Evelyne, épouse Rosry
13) Calo Lucia, veuve Bessis
14) ‘Borgel, Robert, Albert
15) Sabane, Raphél Hai, Victor.

Art. 2. — Le ministre du transport et-du tourisme est chargé de 'exécution du présent décret qui sera publié au Journal officiel de la
République tunisienne.

Fait & Tunis, le 28 juillet 1988. p. le Président de Ia République

et par délégation
_Le Premier ministre
HEDI BACCOUCHE

:MINISTERE DES AFFAIRES CULTURELLES

-DELEGATION DE SIGNATURE

Arrété du-ministre des affaires culturelles du 26 juillet 1988
portant délégation de signature.

"Le ministre des affaires culturelles ;
Vu la loi n° 83-112 du 12 décembre 1983 fixant le statut général des

>ersonnels de I'Etat, des collectivités publiques locales et des établissemenis
yublics & caractére administratif ;

Vu le décret n° 83-1084 du 17 novembre 1983 relatif 4 I'organisation du
ministére des affaires culturelles ;

Vu le décret n° 75-384 du 17 juin 1975 autorisant les ministres et
secrétaires d’Etat 4 déléguer leur signature ;

Vu le décret n° 83-1194 du 14 décembre 1983 modifiant et complétant le
déeret n° 66-140 du 2 avril 1966 relatif 4 I'organisation de I'institut national
d’archéelogie et d'art ;

Vu le décret n° 88-700 du 12 mars 1988 portant nomination de madame
Mounira Harbi Riahi, maitre de recherches en qualité de directeur de
'institut national d’archéologie et d’art.
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Arréte -

Art. 19, -— Conformément au paragraphe deux de [article
:premier du décret susvisé n° 757384 du 17 juin 1975, madame
Mounira Harbi Riaki est habilitée & signer par délégation du
ministre des affaires culturelies tous les documents administratifs
relevant des services de Uinstitut national darchéologie et dart i
Vexclusion des textes a caractéere réglementaire.

Art. 2. — Madame Mounira Harbi Riahi est autorisée i
sous-déléguer sa signature & des fonctionnaires des catégories A ¢t

B soumis 4+ L autorité dans les conditions fixées 4 'article deux
du déeret susvisé n° 75-384 du 17 juin 1975,
Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal officicl de la
République tunisicnne.
Tumis, 1 26 juillet 198K,
Lo mimistre des affaires culturciles
ABDELMALEK _LAARIF
Vs
i.c Premicr ministre
HEDI BACCOUCHE

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

REGIME .DES ETUDES ET EXAMENS

Décret n° 88-1415 du 16 juillet 1988 complétant le décret n°
70-204 du 11 juin ‘1970 fixant le régime des é&tudes et
examens de la faculté des sclences mathématiques, physi-
‘ques et-naturelles.

Le Président de la Reépubligue

Vu la lof n° 76-65 du (2 juillet 1976 relative A {'enscighement supéricur et
3 1a recherche scientifique telle que modifiée par la loi n® 83-65 du 9 juillet
1983 ;

Vu la loi n® 86-80 du 9 aoft 1986 relative aux universités :

Vule décret n° 70-204 du 11 juin 1970 relatif 4 I'organisation des &tudes ct
examens de la faculté des sciences mathématiques, physiques ct naturelles ;

Vu Je décret n® 78-4 du 2 janvier 1978 relatif aux horaires, programmes
des ¢tudes et examens en vue de la mailrise es-sciences tel que modifié et
compi€té par les décrets n” 80-934 du (2 juiliet 1980 ¢t n® 83-1103 du 2§
novembre (983 ;

“VuTarrété du 11 juin 1970 relatif aux horaires, programmes des études et
examens en vue du dipléme universitaire ¢’études scientifiques :

Sur proposition du ministre de Penscignement supérieur et de la
recherche scientifique ;

Vu l'avis du tribunal administratif.

Décréte :

Art. 17, — Il est ajouté au décret susvisé n® 70-204 du 1! juin
1970 un article 19 bis et un article 19 ter ainsi libellés -

Art. 19'bis. — Les candidats de premiére et de deuxiéme année
du deuxie¢me cycle, sont déclarés admis 3 'examen de fin d’année.
s'ils obtiennent au moins la moitié¢ du maximum des points aux
épreuves éliminatoires d'une part. et i Pensemble des épreuves de
I’examen d’autre part.

Toutefois, un candidat n’ayant pas obtenu la moitié du
maximum des points aux épreuves éliminatoires, peut étre

autorisé par le jury, a subir les autres épreuves.

Art. 19 ter. — Les candidats aux examens de fin des premiéres
et deuxiémes années du premier et du deuxieme cvcle de la
maitrise es-sciences qui, lors de fa session de juin, ne sont pas
déclarés admissibles, mais qui ont obtenu une note au moins égale
a 10 sur 20 a Iépreuve écrite d'une ou de plusieurs matiéres
peuventétre autorisés par le jury a subir, lors de ladite session, les
épreuves orales correspondantes,

$’ils obtiennent une note au moins égale a 10/20 a U'épreuve
orale de la mati¢re considérée, ils conservent le bénéfice de ces
notes pour la session de septembre de la méme année universitaire
€l umiquement pour celle session.

Si les candidats demandent a subir de nouveau I'’épreuve écrite
de la (des) matiére(s), visée(s) a I’alinéa premier ci-dessus, seules
entrent en ligne de compte les nouvelles notes obtenues aux
épreuves écrites et orales.

Art. 2. — Les dispositions du présent décret sont applicables a
compier de l'année universitaire 1987-1988,

Arl. 3. — Le ministre de l'enscignement supérienr et de la
recherche scientifique est chargé de 'exéeution du présent décret
qui sera publi¢ au Journal officiel de fa République runisienne.

“Fait & Tunis, le 16 jujllet 1988,

ZINE EL ABIDINE BEN AL}

DELEGATION DE SIGNATURE

Arrété -du ministre -de I'enseignement supérieur et de la
recherche scientifigue du-22 juillet 1988 portant délegation
de :signature.

Le ministre dc Penseignement supérieur et de la recherche
scientifique

Vu b loi 0 83-112 du 12 décembre 1983 fixant o statut général des
personnels de PEtat. des collectivités publiques locales et des établissements

-publics 4 caracterc administratif ;

Yu le décret o™ 75-384 du 17 juin 1975 autorisant les ministres et
seerflaires d'Etar a déléguer leur signature :

Vule décret n* 88-736 du 12 avril 1988 portant nomination de monsieur
Abdessalemn Mseddi en qualité de ministre de Venseignement supérieur et
de la recherche scientifique

Vu le déerel portant nomtination de monsicur Abdethamid Slama maitre
assistant en qualité de_chargé de mission pour occupert I'empioi de chef de
cabinet du minisice de Tenseignement supéricur 1 de la recherche
scientifique;

Arréte

Art. 1. — Conformément au paragraphe | de I'article premier
du décret susvisé n° 75-384 du 17 juin 1975, monsieur Abdelhamid
Slama maitre assistant nommé chargé de mission occupant
Femploi de chef de cabinet est antorité a signer par dé)égation du
ministre de I'enscignement supérieur-et de la recherche scientifi-
que tous les actes entrant dans le cadre de ses attributions i
I'exception des actes 2 caractére réglementaire.

Art. 2 — Lg présent arrété prend effet 4 compter du 29 avril

"1988 er sera publié au Journal officie] de la Républigue tunisienne.

Tunis, {e 22 juillet 1988.

Le ministre de Penseignement supéricur
ct de la recherche scientifique
ABDESSALEM MSEDDI
VU
L Premier ministre
HED BACCOUCHE
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MINISTERE :DE L’AGRICULTURE

NOMINATIONS
Par décret n° 88-1416 du 22 juillet 1988 :
fonsicur Abdeljelil Bourchida, médecin vétérinaire inspecteur
régional, cst nommé directeur de I'établissemncnt des haras
nationaux relevant du ministére de Fagricuiture & compter du 23
novemhre 1987

Par décret n° 88-1417 -du 22 juillet 1988

‘Monsicur Omezzine Abdallah est nommé en qualité de maitre
de conférences de I'enscignement supérieur agricole 3 'ESH
Chott Mariem et ce i compter du 22 février 1948.

e

MINISTERE CES AFFAIRES SOCIALES

DELEGATION DE SIGNATURE

Arrété du ministre-des affalres socisies du 26 juillet <988
portant délégation de signature.

Le ministre des affaires sociaies .

Vu ta loi n* 60-30 du 14 décembre 1900 jelie girameadee par jos wxees
subséquents, relative 3 Yorganisation des regimes e séomité sociale et
notamment ses articles 104, 105 ot 106 -

Yu le décret n® 75-384 wu 17 win 1975 awtonant les wonisires o
secrétaires d'Etat a ddléguer leur signature -

Vu le déeret n” §7-1283 du 7 novembre 1987 portant romination dos
membres du gouvernement.

Arréte :

Art. 1¥. — En application du paragraphe deux de Uuarticle
premier du décret susvis¢é n° 75-384 du 17 juin 1975, délépation esi
dennée aux directeurs régionaux des affaires sociales mentionnes
ci-aprés, chacun dans ies limites de sa compelence territoriaic, a

I'effet de signer les états de liquidation décernés par la caisse
nationale de sécurité sociale en application des articles 104 4 106
de la loi susvisée n® 60-30 du 14 décerabre 1960,

Messieurs .

— Abdallah Souayah, directeur régional des affaires sociales de
lendouba pour le gouvernorat de Béja.

— Abderrahman Khémakhem, directeur régional des affaires
sociades de Sfax, pour les gouvernorats de Kébili et Gabes,
Art. 2. — Le présent arrété prend effet 3 compter du 2 janvier
1488 et vera publié au Journal officiel de {a Républigue tunisienne.
tens, ke 26 juikict 1988,
Le ministre des affaires sociales
YU TAGUFIK CHEIKH ROUHQU

Le Premier ministie
HEDI BACCOUCHE

MINISTERE E L'INFORMATION

i

DELEGATION DE SIGNATURE

Arrété du ministre de I'nformation du 25 juiliet 1988 portant
délégation de signature.

Le ministre de Piformation ;

Vu le decret du 25 avril 657 portant wstitution d'un menopole de s
radiodiffusion sonore el visuelle en Tunisic o création d'un budge: annese
de la radiodiffusion téévision tunisicnne ;

Vu le décret n® 75-384 du 17 jwin 1975 -autorisan: les ministros
secrétaires d’Fiat a déléguer lcar signatore

Vu le décret n 88-848 du 72 avrit 1988 portant nominaition de_monsicur
Mohamed Fetiw  Houidi churgé de mission aupres du iministre e
linformation pour exercer les fonctions de directeur  général de i
radiodiffusion téiévision tunisicnne ;

Vu le déeret n* R7-1283 du 7 novembre 1987 portant nomination de
monsicur Abieiwahch Abdallah. ministre de Pinformation.

Arréle

Art. 1. — Conforménient au paragraphe 2 de I'article premier

du décret susvisé n° 75-384 du 17 juin 1975, monsicur Mohamed

Botiv Houidi, directeur pgénéral de la radiodiffusion télévision
tunisicnne est habilité a signer par délégation du ministre de
linformiation tous les actes intéressant les services relevant de son
autorité a Pexclusion des textes a caractére réglementaire .

Art. 20— Monsieur Mohamed Frehi .Houidi est autorisé a
soas-léiéguer sa signature pour des actes déterminés, a des
fonctionaaires des catégorics «A» el «Ba placés sous son autorité
dans les conditions fixées A Particle 2 du décret susvisé n° 75-384

du 17 juin 1975,

Ari. 3. — Le présent arrété prend effer 3 compter du 22 avril
1988 et sera publié au Journal officiel de ia République tunisienne.
Tunis. e 26 juiller 1988
Le ministre de information
ABDELWAHEB ABDALLAI

MU
Le Premicr mnistre
HERT BACCOUCHE

MIICTERE DES FINANCES

BONS D'EQUIPEMENT
Avis du ministre des finances relatif 3 I'ouverture d’'une émission de bons d’équipement.

I sera ouvert du 1% au 15 juillet 1988 inclus une émission de bons d’équipement jusqu'd concurrence de 39000060 de dinars dans e cadre de la vingt
quatrieme tranche nouvelle de bons d'¢équipement & 1) ans et ce en vertu de Tariicle 16 Jo toi de finances pour la gestion 1983 el conformément Parrété du
ministre des finances du 28 janvier 1988 fixant les conditions ¢t les modaiités d'émission et de fembourserent de Ja dite tranche.
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BANQUE CENTRALE DE TUNISIE

Situation genéraie décadaire au 10 juin 1988

Encaisse-or

Souscriptions aux organismes internationaux

Avoirs en droits de tirages spéciaux

Avoirs en devises

Comptes spéciaux de coopération économique de I'Etat et des intermédiaires agréés
Compte courant postal

Effets escomptés

"Effets escomptés et chéques en cours de recouvrement

Effets a ’encaissement

Interventions sur le marché monétaire

Avance permanente 4 'Etat

Avance remboursable A VLAt . .. ..o it cir e e e ar et ra e ar e aa et ee et ittt aanaan

Avance a I’Etat en contrepartie de droitsde tirage spéciaux
Portéfeuille-titres

‘Immobilisations

-Effets publics en garantie de préts extérieurs

Débiteurs divers

Comptes d’ordre et a régulariser de I'actif

Billets et monnaies en circulation

Comptes courants des banques et des établissements financiers

Comptes du gouvernement

Allocation de droits de tirage spéciaux

Fonds national de garantie

Auures engagements a vue et a terme

Déposants d’effets a ’encaissement

Comptes de coopération économique

Provisions

Réserve spéciale

Réserve légale

CAPIEAL o e e e e e v et a et

Obligations en contrepartie d’emprunts extérieurs
-Créditeurs divers

-Comptes d’ordre eta régulariser du passif

Certifié conforme _aux écritures
Le gouverneur,

ISMAIL KHELIL

3.770.811,473
7.811.842,518
18.601.773,960
424.453.153,708
143.186.964,145
4.999.986,711
790.829.287,943
12.859.042;839
12.822.994,953
25.000.000,000
5.946.875,000
5.053.125,000
179.326.646,775
19.211:526,517
286.861.790,360
43.280.461,642
223.732.591,093

2.207.748.874,637

763.127.410,815
2.641.868,568
25.400.000,000
129.733.607,389
19.775.332,500
27.587.895,834
430.641.615,424
12.822.994,953
146.065.330,909
23.172.385,140
212.443.659,681
3.000.000,000
6.000.000,000
286.861.790,360
62.761,333
118.412.221,731

2.2077.748.874,637
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Situation générale décadaire au 20 juin 1988

Encaisse-or

Souscriptions aux organismes internationaux

Avoirs en droits de tirages spéciaux

Avoirs en devises

Comptes spéciaux de coopération économique de I’Etat et des intermédiaires agréés

Compte courant postal

Eifets escomptés

Effets cscomptés et chéques en cours de recouvrement

Effets a I’encaissement

Avance permanente a I'Etat

Avance remboursable a 'Etat

Avance & I'Etat en contrepartie de droits de tirage spéciaux

Portefeuille-titres

................................................................................................ e rreesrraririeaiavnine

Immobilisations

Effets publics en garantie de préts extérieurs
Débiteurs divers

Billets et monnaies en circulation

Comptes courants des banques et des établissements financiers

Comptes du gouvernement

Alocation de droits de tirage spéciaux

Fonds national de garantie

Autres engagements 3 vue et 3 terme

Déposants d’effets 3 I'encaissement

Comptes de coopération économique

Provisions

Réserve spéciale

Réserve légale

Capital

Obligations en contrepartie d’emprunts extérieurs

Créditeurs divers

Certifié conforme aux écritures
Le gouverneur,

ISMAIL KHELIL

3.770.811,473
7.811.842,518
18.601.773,960
426.723.123,778
143.186.964,145
4.999.647.950
785.377.514,003
13.088.123,066
13.922.965,724
25.000.000,000
5.946.875,000
5.053.125,000
179.326.646,775
19.258.049,898
286.861.790,360
48.728:145,939
224.113.186;881

2.211.770.586.470

752.791.833,759
3.982.962,421
66.300.000,000
98.496.510,923
19.775:332,500
27.586.784,963
431.579.307 267
13.922.965,724
146.065.330 909
23.172.385,140
212.443,659,681
3.000.000,000
6.000.000,000
286.861,790,360
62.766,642
119.728.956,181

2.211.770.586,470

Pour la iégalisation de la signature : le président de la municipalité Certifi¢ conforme : le président-directeur général de {T.O.R.T.



Journal Officiel
Tunisienne

Bihebdomadaire

de la République

Pour les abonnements-et achats au numéro s’adresser .

au siege de I' I. O. R. T. .
avenue -Farhat Hached — Radés
Téléphones : 299.914
299.224

au bureau de Tunis
1, rue Hannon
Téléphone : 349 637

AEENNEMEND

Traduction

Edition originale :
0,225 dinar

0,300 dinar

francaise

ANNEER-

pAY: EDITION TRADUCTION EDITION ORIGINALE
5 originale francgaise et sa traduction

(Dinars) {Dinars) (Dinars)
Tunisie, Algérie, Maroc..............c........ 12 14,500 19,500
JAutres pays ... 16,500 19,500 25

Pour l'étranger. frais .d’envoi en sus.

Les achats s'effectuent exclusivement au comptant, par chéque

ou virement bancaire -a I'ordre de :

Arab Tunistan
3 N
Ut B Agence

C.C P N'B610-18 a Tunis
S T B Tunis 576088

Bank 20 1102 0708.25

7. Tunis 006 046 w

A 3500 70 10 0/4

Banque du Sud - Radés 0940 47 00 103/9

Bangue du Sud

Liberte 024047 00 19977



